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CARTA DE PANAMA

Hay en la actualidad una pregunta, llenn
de asombro y de expectacion, que se¢ hacen
los publicos de habls espafola: JEsta el cine
hablada en castellano en decadencia? Y a
juzgar por las escasas films que nos llegan
en los ultimos tiempos de los estudios que
producen estna clase de peliculas, la respuesta
teiste pero enfatica es: “Si",

No sabemos ciertamente a qué  causa
atribuir gsta merma tan extrana ¢ inespe-
radu, El cine en nuesira lengus comenzo
con brios inusitados y con éxito marcado de
taquilla. Recordamos el triunfo rotundo de
films como "Olimpia”, “El precio de un beso”,
“Sombras de gloria", "Su noche de bodas”,
“El cddige penal’, ¥y “Luces de Bucnos
Aires.” Artistas de primera magnitud dicron
lustre a las producciones mancionadas y a
otras de no menores méritos, Vimos cruzar
por la pantalla g lag lindas actrices Maria
Alba, Conchita Montenegro, Rosita Moreno
e Imperio Argentina; y a varones de muchas
habilidades como Roberto Rey, José Mojica,
Barry Norton, Ramdn Pereds y el incom-
parable Vilches.

Pero vino—con la crisis mundial, y acaso
como consecuencia de ella—una especie de
tregua en la cadena preciosa de buenas pro-
ducciones de cine en castellano, Poco a poco
estas films se fueron haciendo mas escasas,
Hastn vimos el truco, tantas veces abusado,
de producir peliculas de gran éxito en inglés,
pucsias con los mismoy artistas, pero dia
logadas en espafiol, empleande para la tran-
saceion voces hispanas que se revelaban
desde afuera, pero cuyoe dueios no s¢ deja
ban ver.

Tuvimos, por cjemplo, en esta clase de
obras, “Camarote de lujo” y “Un Yanqui de
Connecticur.”” El triunfo de estas produce
ciones no fué ni pudo ser rotundo. ;Por qué
no producir midy obras originales n nuestra
lengua, con artistas de nuestra misma habla
¥ con ambiente propio? ;Hay acaso falta
de directores, o poca demanda para estas
obras de cine, o escasean los artistas? Cree
M0s y soxtenemos que no.

Los publicos latinos son inmensos: casi
todos los habitantes de América y de Espaia
gustan muchisimo del cine. No los satistacen
las films inglesas con titulos explicativos en
castellano. Exigen obras suyas, muy propias,
cantadas y habladas en ¢l bello idioma de
Cervantes y de Calderdn de Ia Barca, en la
lengua “limpin y fija” de sus antepazados,
tan clara como las aguas que descienden de
WS montes y tan hermosa como sus selvas
aromdticas y primitivas,

{Acaso Espana, la bella y la grandiosa por
#us cscritores pulcros y por sus raras y pre-
cioaas tradiciones, no pucde resolver el pro-
bleman de satisfacer el ansia de sus hijos por
lo que hucly a ibérico y a latino? ¢No hay
en la gran peninsula una casa productora
que nos de nucvas y sabrosas peliculas ha-
bladas en espaniol? * ;Sus dramas, sus ope-
retas, sus comediag, no pueden ser pasados
con marcado éxito n la pantalla? Comedié
‘{‘“f"‘ ¥ novelistas como Benavente, Munoz
Seca, Zamacois, Insda, y Carretero, podrian
con sus dgiles plumas tocar Ia piedra encan
tada, como Moisés, y hacer de ella brota
todo un torrente de bellezas literaring, adap-

(va ala pdoina 4£)

Aqui vomos a Nancy Car.
roll y Frank Morgan en una
escena  importante de la
pelicala “Kiss before the
mirror” de Universal,
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L, suceso mis sensacional del mes es
la aparicién de un libro por el
conocido autor socialista Upton

Sinclair, en ¢l que se relatan la vida y
milagros del exmagnate cinemitico
William Fox, fundador de la empresa
que aun lleva su nombre.

Por mediacion de la pluma de Sin-
clair, Fox descubre al mundo por pri-
mera vez los procedimientos que causa
ron su salida de la industria y que cul-
mino en que pasarn la propiedad de su
potente empresa a las manos de los mag-
nates de Wall Street,

De que sea cierto o no lo que diga
Fox, no podemos ascgurarlo, pero su
narrativa es una de las mis interesantes
que hemos leido en mucho tiempo ya que
en ella se relatan hechos historicos que
forman parte integral de los comienzos
y desarrollo de la industria cinemaitica.

Una de Ias fases mas extranias de csta
biografia de William Fox, es que su rela-
cién de los hechos que forzaron su reti-
rada de la industria, no fué motivada por
falta de dinero, sino por un deseo de
revelar al mundo las maguinaciones de
los banqueros que, segin él, lo despo-
jaron de lo que él mads valuaba en su
vida: ¢l manejo v direccion de la empre-
st cuyo destino guiara por mds de vein-
ticinco anos.

A industria arte del cinema ofrece

siempre los mas extranos y sorpren-
dentes especticulos, pero ninguno tan
extrafio ni sorprendente como ¢l caso de
William Fox.

Veinte millones de dolares en dinero
contante y sonante fuc ¢l precio que los
banqueros tuvieron que pagar a Fox por
el privilegio de ponerlo de patas en la
calle, y no sélo eso, sino que por cinco
anos le tendrin que pagar quinientos
mil délares anuales de sueldo por no
hacer nada.

Y cuando uno piensa en que, desde
su nbdicacion como presidente de esa
empresa, esta ha perdido mas de doce

Por

JUAN |. MORENO, Director

millones de dolares cada afo, es evidente
que a los nuevos propietarios de la Fox
¢l tiro les ha salido por la culata.

LOS muches aficionados que han
estado pidiendo que se vuelvan a
hacer peliculas en espafiol, la siguiente
noticia les ha de ser muy agradable.
Acaba de hacerse una pelicula hablada
en espafnol, por la empresa KFanchon
Royer Pictures, Inc., de Hollywood. Se
titula “Dos noches”, v fué dirigida por
¢l Sr. Carlos F, Borcosque, Los prin-

cipales personajes son representados por
José  Crespo, Conchita Montenegro,
Romualdo Tirado, Carlos Villarias,
Paul Ellis, y otros igualmente conocidos
de nuestros publicos. En breve publicare-
mos mas detalles de esta produccién y
otras que la misma compania piensa pro-
ducir en lo futuro.

Otra compania, la Paramount, acaba
de completar y estid para exhibir, dos
peliculas en espanol tituladas “Melodia
de arrabal” y “Espérame’, que segiin
los productores han de agradar al piblico
de habla hispana de todos nuestros paises.
En el proximo nimero de esta revista
esperamos publicar los argumentos de
estas dos peliculas.

N los Estados Unidos, como en
todas partes, existen dos clases de
criticos y las opiniones de cada uno de
ellos son tan opuestas a veces, que los
lectores se encuentran a menudo sin
saber a quien creer.
Un critico alaba

(ea ala pagina £4)
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STATE FAIR

Fox
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En esta obra se nota la tendencia a sacar partido
del éxito alcanzado por el film “Transatlantic”
cuyo tema, como este, se desarrolla enteramente a
bordo de un transatlintico en marcha. Un doctor
(George Brent) sabiendo que su esposa se ha fu-
pado con un capitdn de industria (Frank Mor-
gan), la persigue a bordo del vapor y en sus
esfuerzos por enfrentarse con ella y acusarla, se
encuentra con varias aventuras, siendo el resulta-
do de todo ello que acaba por enamorarse y ser
correspondido por la enfermera (Zita Johann).
Bastante entretenida.

Otra pelicula al estilo de Madame X, con Ruth
Chatterton en ¢l papel principal, v s sabido, por
supuesto, que esta actriz se presta excepcionalmen-
te para esta clase de caracterizaciones, Pero lo
extrafio ¢s que el publico las aguante, Miss Chat-
terton, hija del dueiio de un “bar,” sostiene rela-
ciones ilicitas y secretas con un joven que pierde su
vida en el terremoto de San Francisco. Nace un
nino que ¢s adoptado por un rico abogado y su
esposa. El nifo llega a ser un pran fiscal de
audiencia, mientras su madre se dedica a la vida
de cocotte.

Irene Dunne y Charles Bickford son los pro
tagonistas y Gwili André e ¢l otro punto del
triangulo que forma la base para este film de dis-
cordia matrimonial. Charles es un empleado en
unat fibrica de acero que habiendo alcanzado un
puesto bastante bueno, esta contento en seguir por
el camino trillado hasta el fin de sus dias. Pero
la esposa, Irene, tienc aspiraciones y merced a un
invento, se vuelven ricos, Mas tarde, Bickford,
ahora hombre de negocios, se enamora de Gwili,
una aventurera, Bickford pierde su fortuna y se
reune al fin con su esposa en la vieja fabrica.

Fxcelente reparto entre los que podemos contat
a Janet Gaynor, Will Rogers, Lew Ayres, Sally
Eilers, Louise Dresser, Frank Craven, y otros mis.
El argumento ¢s muy humano; causard risas v
tristezas, Atraerd al publico en general, tanto en
las ciudades como en los villorios. Ahora se nos
presenta una nueva pareja romantica: Janet Gay-
nor-Lew Ayres, y no dudamos que los dos ganarian
¢n popularidad, Norman Foster v Sally Eilers
forman otra pareja, pero su amor ¢85 mis “sofis-
ticado.” El argumento trata de un ranchero v
su esposg que llevan sus animales a una exhibicion.

Bette Davis e una nueva actriz joven del elen-
co Warner Brathers v su actuacion en el papel
principal de este film le proporciona una magifica
oportunidad para demostrar sus cualidades artisti
cas. Bette se casa con un joven agente de publici-
dad (Gene Raymond) y pasada la luna de miel,
empiezan a tener disgustos. Ella, que dibuja para
los magazines, gana mucho mis que él, y esto oca-
siona frialdad y celos entre marido y mujer. Mis
tarde, ¢l marido quiere demostrar su independen-
cia y empieza a “flirtear” con otra mujer, pero
todo acaba bien como de costumbre. Director,
Raobert Florey.




DOS casualidades; la presencia

de Ia actriz en ¢l ensayo de una

representacion teatral proyectada
por los estudiantes de un colegio de se-
gunda ensenanza, y su asistencia a un
té dado en honor de una escritora, deben
los aficionados al cine una de las estrellas
que gozan en estos dias de mas dilatada
popularidad. Sin estas dos casualidades,
Claudette Colbert no hubiera llegado
nunca a presentarse en la escena de un
teatro ni a representar frente a las
camaras.
. La joven colegiala a quien sus padres
franceses que habian fijado su residencia
en Nueva York, educaban a la antipua,
no alimentaba o menor ambicién de
brillar en las tablas. A la verdad, no
pasarian de dicz las veces que habfa asis-
tido @ representaciones teatrales cundo.
en la funcion dada por sus compaiieros
de calegio, e tocd desempenar nada me
nos que uno de los primeros papeles,

Fue esto la chispn que encendio la
dormida vocacion de la futura estrells
de la Paramount;
dilecciones no legaron, sin embargo, a
tomar cuerpo: debido en parte a la opo-
sicion que hallaron en sus padres v en
parte a la timidez v desconfianza de si
misma que, aun hoy, siguen siendo ras-
gos distintivos de su caricter.

Empero, confirmar I

Ccuyias nacientes pre-

cuina

parn

d Ccdrd

en la

portada

CLAUDETTE

Sus dos altimos triunfos I han
clevado al rango de estrella. En
el papel de emperatriz en el film
“El signo de ks cruz" su labor fué
uno de los puntos mis sobresa
lientes de este film, Ern “Tonight is
ours," sus encantos son irresisti-
bles

creencia de los que sostienen que nuestro
destino se halla escrito desde que na-
cemos, ocurrio ¢l segundo incidente que
habia de decidir del porvenir de Clau-
dette Colbert.

N un te que se daba a Anne Morri-
son, autora de la aplaudida obra
teatral "Pigs,"” como se hablara de ten-
tro, uno de los amigos de Clauderte
aventurd dirigiéndose a ella esta frase:
Debia usted dedicarse al teatro,
Claudette.
A lo cual contesto la interpelada en
<on de broma:

Puede que la senorita Morrison
(quiera recomendarme para que me den
uno de los papeles de la obra que va «
estrenar,

Esta salida, que la persona a quien se
aludia en ella tomo muy a lo serio, inicié
a Clauderte Colbert en el teatro, donde

COLBERT

aparecta el veinticuatro de diciembre de
1924, no en un papel propiamente ha-
blando, sino en una escena en la cual le
tocaba decir solo unas cuatro palabras.
Una exageracion, una mentirijilla s
ustedes quieren, le valid mas adelante
figurar va en uno de los principales pa-
peles, en la representacion de “The Ma
rionette Man.”" Al ofrecerse como ac

triz, Claudette Colbert foa ala pdainag 531
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HAND
WIFE

Fox

Esta pelicula comienza bien pero va perdiendo
poco 2 poco el interés hasta terminar en un final
insulso. Es un drama doméstico y los tres prota-
gonistas principales lo salvan con su buena actua-
cion, Ralph Bellamy es el esposo de Helen Vin.
son. Pero Ralph es un hombre de negocios y s
enamora de su secretaria, interpretada por Sally
Eilers, ®u esposa obtiene el divorcio y ademas
se queda con ¢l pequeiio hijo que tuvieran en su
matrimonio. Ralph y Sally se casan, pero la feli-
cidad se ve empaiada por el amor que el padre
ticne al nifio. Sally arregla todo terminando por
vivir juntos, Sally, Ralph, y el nino.

Intérpretes principales: James Cagney, Mary
Brian, y Ruth Connelly, James s un “genio” en
cuestion de asuntos de publicidad. Comienza su
carrera iniciando un maraton y llega a harcerse
famoso al poner en moda una dieta con la que
anuncia v aumenta la venta de la fruta popular de
Florida: la toronja. Es una sdtira que hacen a la
publicidad, con incidentes auténticos. La accion
es acelerada. La comedia y el romance toman
sus turnos alternindose. Mary es la novia pero
la que verdaderamente hace parcja con Cagney es
Ruth Donnely en el papel de madre de Mary.

Drama lleno de accion emocionante. Como te
ma principa]l se ha tomado la vida del hombre-
cirquero de los estudios cinematogrificos, la vida
llena de peligros que significa su trabajo en los es-
tudios y su vida alegre y despreocupada fuera de
los talleres. Bill Boyd es el jefe de un club for
mado con estos hombres. Entre ellos existe Ia
supersticion de que ¢l matrimonio es cosa de mal
agiero porque les hace conocer ¢l miedo, cosa des-
conocida para ellos. Bovd es el que mds se opone
al matrimonio. Pero un diz conoce y se enamora
de Dorothy Wilson. Terminan por casarse,

Frederic March y Claudette Colbert en una
comedia en la que ella ¢s una dama de la realeza
y €l un pobre pero honrado galdn, Los dos se en-
cuentran en Paris y e enamoran mutuamente lle-
gando a casarse. Pero los politicos del pais donde
ella reina quieren que ella se case con un sujeto
de sangre real a quien ella odia. El argumento
no puede tomarse en serio, siendo mas bien una
especie de opereta con muy buena misica y can.
ciones alegres. Hay una revolucién al estilo de
opera bouffe y el didlogo es entretenido v chistoso,
Este film es el primero de una serie de films musi-
cales que loz estudios preparan.

Esta pelicula de misterio policiaco ¢s una de las
mejores de su clase que hemos visto, Jean Her
sholt es un médico que ha venido usando sus po
deres hipnéticos para curar a personas con tenden-
cias criminales, Un buen dia se presenta a la
policia y declara que intenta cometer robo y ase-
sinato y quiere que la policia se lo impida. La po-
licia toma precauciones pero a pesar de eso el
robo y asesinato se llevan a cabo y el misterioso
asesino y ladron no ha dejado rastro alguno, Se
sospecha a todos los que rodean a la victima y Ia
solucién es incsperada para muchos, Otros en el
reparto incluyen, Stuart Erwin, Wynne Gibson.

:




ser blanco de los bandidos que
pululan por cstas partes, y las dos
ultimas victimas han sido Betty Comp-
son y Eileen Pringle, quienes fueron ro-
badas ecn sus casas por ladrones armados.

El caso de Betty fué extraordinario,
Habiendo dado la primera alarma a la
policia, Betty se negd miés tarde a dar
mis detalles del robo, explicando que
estaba segura que sus joyas, valuadas en
miles de ddlares, le serian devueltas. Y
para asombro de la policia, asi fué.
Hasta ahora la cosa ha quedado en
misterio y Ud. esta libre de hacer
las conjeturas que le de la gana.

LOS ARTISTAS del cine parecen

N CUANTO ga Aileen Prin-

gle, el robo fué cometido en
su casa por cuatro bandidos en-
mascarados en los momentos en
que Aileen recibia la visita de un
amigo de la familia. Este ltimo
perdié su bolsa con mil délares y
pocit listima se le puede tener a un
hombre que anda con eza suma en
¢l bolsillo,

Lo mis extrafio del caso es que
los ladrones no se llevaran las joyas
de Aileen, contentindose al parecer
con ¢l dinero tan facilmente adqui-
rido.

E QUIERO DIVORCIAR

porque mi marido me ha pe-

gado, es una bestia, etc., etc.
Asi declara Marion Nixon ante la
corte judicial de Los Angeles, en
un nuevo divorcio que muestra una
vez mas la dificultad de que los
matrimonios cinescos se  lleven
hien.

El marido se llama Edward
Hellman, es heredero de un rico
comerciante de Chicago, y segin él

esta €5 la primera noticia que tuvo
de las intenciones de su esposa de

73N

~ 1 GALO PANDO ~

UANDO el aotro dia vimos a esos dos payasos

de la pantalla, Robert Woolsey y Bert
Wheeler, saliendo del café Brown Derby en el
boulevard Hollywood, por poco nos desmayamos
de risa. Robert y Bert, cojidos del brazo, pre-
sentaban ol aspecto mas ridiculo que imaginarse
pueda.

Iban vestidos de hombre, excepto que los dos
llevaban faldas de mujer,

Cuando recobramos el aliento les preguntamos
2 que sc debia tal disfraz.—|Que disfraz ni que
diablo!nos dijo Wheeler.—Si Marlene se viste
de hombre, (porqué mo podomos nosotros
vestirncs de mujer?

Y en cuanto a Woolsey, quitindose el cigarro
de I3 boca, mos contesta con un guifio significa-
tivo. Ahora mi mujer no podrd andarme en los
belsillos.

divoreiarse de €1,

(34 wmamsng

0OS LECTORES s¢ acordarin de
Helen Costello, hermana de Do-
lores, exesposa del actor Lowell Sher-
man, cufada de John Barrymore, hija
del veterano actor Maurice Costello, y
exartista de cine de la época silenciosa,
”rlrn. qui('ll hace poco se divorcid ale-
gando que su esposo la maltrataba, aca-
ba de volverse a casar.
Su nuevo mirido se llama Arturo del
Barrio, es cubano, abogado y productor
de peliculas.

A CAMPANA contra los ar-
tistas v otras personalidades
cinescas que estian aqui “de visita,”
prosiguc con toda regularidad y
firmeza. La otra noche, durante
una reunién que se celebraba en
una mansion estelar, se apersona-
ron dos detectives federales y se
llevaron detenido a John Farrow,
escritor y autor britanico, que en-
trd a este pais ilepalmente. Far-
row s¢ encontraba bailando c¢on
Mona Maris cuando fué detenido.
Pronto zaldrd rumbo a Europa,
de vuelta a su pais natal y no po-
drfi regresar hasta que no entre
cumpliendo con las leyes inmigra
torias de este pais.

TRA VICTIMA de esta ley

es ¢l Marques de la Falaise,
y su caso presenta una complica-
cion muy curiosa. El marqués
entrd al pais como marido de Glo-
rid Swanson y su pasaporte aun
presenta ¢l visé de esta actriz, su
EXespOsa,

Pero el marqués no intenta ser
deportado, v va s¢ prepara a salir
para Europa llevandose a su esposa
Constance Bennetr. Esta dltima
declara que un viaje al Continente
Europeo es lo que ella necesitaba.

Cuando regresen, el marqués
tendrd un nuevo y flamante pasa-
porte, propinmente endorsado por




tener fin. Por un lado, Von Sternberg
que dirigié ese film, declara que ¢l no
fué el autor de ese adefesio, y que fué
debido precisamente a que le obligaron a
dirigirlo que no renovd su contrato con
la Paramount v se marcho a Alemania.

Por otro lado tenemos a Herr Lu-
bitsch, director de ese mismo estudio,
quien declara que el argumento fué con-
cebido y ejecutado por Von Sternberg
y que la culpa es suya y suya sila.

Y asi sigue la discusion interminable
que revela entre estos dos personajes una
antipatia y quizd celos que nadie sabia
existian. Y DOSOtros que creemos que
el tal film habia resultado interesante. . .
i Y todavia lo creemos!

OVARRO ha empezado a trabajar
en un film en el que cantard varias
canciones. El titulo: “The Man on the
Nile" (EI hombre del Nilo) v Ramén

hard ¢l papel de alegre guia nativo.

David Newell, de M. G. M., es uno de
los jovenes artistas de ese estudio que

est progresando ripidamente. El estudio
espera que llegue a ser uno de los fa-
voritos en muy poco tiempo.

A EMPRESA Columbia tiene la

buena idea de presentar nombres
conocidos que otros estudios no han sa-
bido apreciar en lo que valen, o no les
saben sacar ¢l partido que merecen.

su nueva cara mitad, la bella Constance.

PARA DEMOSTRAR quizi que los
astros y estrellas de cine no tienen
Ia exclusiva en lo de matrimonios al por
mayor, Eddie Sutherland, conocido di-
rector de los films hollywoodenses, se
CASd pOr Cuarta vez. Su mas reciente
mitad (o diremos quinta parte) se
llama Gretna Green, quien na es estrella,
ni siquiern extra, no perteneciendo en B
nada al gremio,

Las exesposas de Sutherland fueron.
por orden de prioridad: Marjorie Daw.,
Louise Brooks, v Ethel Kenyon,

» UE HARIA UD. si hubiera cometide un

crimen y deseara escapar las garras de
Ia policia? Esta pregunta del director Paul Sloane
de Paramount le trajo las siguientes respuestas,

Cary Grant dijo que trataria de abordar un
barco rumbe a Sur América y de alli iria &
Marruecos 3 alistarse a la Legién Extranjera.

Carcle Lombard conficsa que siendo mujer
seria dificil su escape. O so vestirla de hombre
o se suicidaria en el acte. Esto seria lo mis
sensible.

John Holliday piansa que s¢ meteria de ca-
marero puesto que para mucha gente os este la
dltima carta do la barsja y nadio le presta
atencion.

Pero Charlie Ruggles mos da la mejor solu-
cifn: —Me meteria a policia ya que a nadie se
le ocurriria buscarme entre estos.

A PROXIMA pelicula de Jean

Harlow se titulard “Bombshell”
(Explosion) y serd una comedia que le
permitird sacar a relucir sus cualidades
de excelsa comedianta que vislumbra-
mos en “Red Dust.”

LA DISENSION acerca de la pa-

ternidad del argumento de “Blonde
Venus" (La Venus Rubia) parece no
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Warner Brothers anda siempre a caza de

ninias bonitas y una de las ditimas reclu-

tas es Ann Hovey, a quion vamos aqui
mostrindonos una simpitica sonrisa.

Entre los nombres que forman el elen-
co de esta compaiia vemos los de Jack
Holt, Caonstance Cummings, Barbara
Weeks, Ralph Bellamy, Adolphe Men-
jou, Greta Nissen, Fay Wray, Raquel

Torres, Lillian Bond, Bert Wheeler,

Robert Woolsey v otros igualmente

populares.

Con todos estos buenos artistas, fa-

voritos del piblico, los aficionados espe-

ran muy buenos films de la cosecha Co-
lumbia, y ¢on mucha razdn.

EST“ER RALSTON regresa
a Hollywood después de una
ausencia de un ano, pero asegura
que no piensa volver a la pantalla
hollywoodense.  Vino, segin de-
clara, a vender las propiedades que
aun tiene en esta ciudad y en Los
Angeles, y volverd después a In-
glaterra, donde ha estado traba-
jando en Ia pantalla inplesa.

Con ella vino su esposo George
Webb y su hijita Mary Esther.

A MALA SUERTE parece

persepuir a los artistas que
fueron al Africa en 1931 a filmar
“Trader Horn.” Edwina Booth,
la bella protagonista, cuya carrera artis-
tica en vez de progresar como se augura-
ba s¢ encuentra inactiva, ha estado su-
friecndo de una grave enfermedad que
contrajo durante su viaje al Africa.

Duncan Renaldo, ¢l protagonista,
también ha estado sufriendo contra-
tiempos desde su regreso del Africa. Su
mujer lo ha estado mortificando, acu-
sandole de estar enamorado de Edwina
y le puso pleito de divorcio. Y para
colmo de sus males, las cortes federales
de Estados Unidos, acaban de condenarle




a cuatro anos de prision por falsificacion de pasa-
portes y al finalizar su condena serd deportado.
Renaldo es natural de Rumania.

TRO que ha sufrido desde su participacion
O en “T'rader Horn'" es Harry Carey. Tiene
un rancho donde hospedaba a gente aficionada a
la vida del oeste primitivo y al que debia la mayor
parte de sus entradas. Recién regresado del Afri-
ca se quemaron las viviendas del rancho y perdié
todo lo que alli tenia. Y lo que es peor no ha
tenido trabajo desde entonces.

Los supersticiosos, amigos de creer én brujerias
africanas, pueden hacer sus propias deducciones.
Nosotros nos limitamos a detallar los hechos
extrafios.

LI\ INGENIOSIDAD de la gente de los estu-
dios no tiene limites. La pelicula “Song of
Songs" de Marlene Dietrich contiene una escena
en que un muchacho aparece modelando una esta-
tha de nieve. En esos dias nevd abundantemente
en las montafias cercanas a Hollywood v alld en-
viaron un camion refrigerador que regreso cargado
de nieve,

Asi se pudo filmar la escena y se salvd la repu-
tacién de California donde se jactan de que hay de
todo a pocas horas de Hollywood.

NMEDIATAMENTE que un astro o estrella de la pantalla

comienza a distinguirse y a adquirir fama, sus servicios
3l estudio ocupan casi todas sus horas de trabajo, al punto
de que no pueden disponer del tiempo necesario para pro-
barse los vestidos que han de usar en sus producciones.

De ahi que es costumbre universal en lot talleres, de
preparar un maniqui que tenga, no solamente las mismas
dimonsiones de cuerpo, sino que hasta la cara sea uma per-
focta imagen do la estrella, cuyo tiempo se trata de
shorrar,

Asi es que entrando al taller de vestuarios de la Para-
mount, podemos ver las efigies de Marlene Dietrich, Clau-
dette Colbert, Frederic March, Maurice Chevalier, y otros
artistas do ose elenco, que sirven de modeles perfectos y
que nunca se quejan de estar cansades.

l,‘_REALIS.\lO en ¢l cine es esencial.
Si un actor pretende tocar el violin

en cierta escena de una peliculs e En esty cscona de "She done him wrong'

2 pelicula, es nece vemos a Gilbert Roland, Mac West y
. 3 E Noah Beery, los ftres caracteres princi.
nejo del instrumento para que su ejecu- pales en esta obra de Paramount,

sario que antes se familiarice con el ma-

cion no resulte ridicula eg
la pantalla.  Siempre ha-
bra un cierto nimero de
personas entre los especta-
dores que sepan algo de
ese instrumento y quiencs
en uni mirada sabran dis-
tinguir lo falso de lo ver-
dadero. Y asi sucede con
todo lo que ocurre en la
pantalla, hasta lo mis in-
significante, pues aunque
el lector no lo crea, hasta
para aparecer en un film
friendo un par de huevos
se necesita haber tenido
previa experiencia o se no
tard la falta de ella.

L. BARCO “Marie
Celeste,”  tripulado
por siete personas y con
dos pasajeros, sale de

Nueva York rumbo a Genova en el afo
Un mes después, otro barco se
encuentra con ¢l al garete v lo aborda.
No hay nadie abordo pero ¢l barco esta

en perfecto estado, nada
falta y hasta ¢l diario de
navegacion ha sido llevado
ficlmente hasta el dia an-
terior al encuentro. Pa-
san los anos y nunca se¢
descubre este misterio que
el mar guarda celoza-
mente.

Esta narrativa verda
dera sirve de base para el
argumento de una pelicula
utulada "“Dead Reckon-
ing" que la Paramount
prepara con Carole Lom-
bard y Cary Grant en los
roles principales.

I SIGUEN las cosas
cOomo van, no seria
extrafio que las estrellas
del cine hagan lo que hizo
(va ala pdgina 45)
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NTES que bellezas, las estrellas
prefieren ser mujeres interesantes,
hechiceras. ;Qué es lo que hace
que una mujer sea interesante? Evi-
dentemente, en Ultimo término, una mu-
jer interesante es aquella de quien los
hombres se enamoran. O en otras pala-
bras ¢s el conjunte de cualidades fisicas
y superfisicas que presentan cierta armo-
nia, cierta originalidad, cierta manera
particular de sentir y de ser, conocidas
con ¢l nombre de personalidad. Una mu-
jer interesante no tiene que scr necesa-
riamente bella o necesariamente inteli-
gente, pero estos dos factores son bisicos
en la formacion de la personalidad.
Ademis una mujer interesante es “una
mujer de lujo,” acostumbrada al gran
mundo, capaz de sentir sus halagos y sus
estupideces, de aceptarlo y de pisotearlo,
conecedora de las apariencias y reali-
dades, iniciada en todos los sports costo-
505, €1, Cte,
De aqui que las

POR

MARCELO ALFONSO

~—2

El deporte mis lujoso es
el poseer un yate como
el “Seaward” de Cecil
B. de Mille, cuyo dibujo
a pluma de S. |. Mareno,
aparece abajo.  Arriba,
Richard Arlen al timén
de su yate.

estrellas apenas conce-
dan su atencion a los
tipos de deporte que
como ¢l tennis o Ia na-
tacion estan al alcance
de todos los mortales.
No los desdeian, pero
los juegan en privado,
En piblico preficren el
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polo, la equitacion, el yachting, la ru-
leta, etc., etc.

La mayor parte de las estrellas gastan
en sus sports de lujo favoritos, sumas
mayores que las que ganan los Senadores
yanquis, pero no solo se divierten con
¢llo sino que adem:is se hacen una magni-
fica publicidad digna de la suma in-
vertida. Asi pues, un sport de lujo de
una estrella, mas que un simple gasto es
una inversion de dinero que s¢ ha de tra-
ducir mas adelante en aumento de sa-
lario, de acuerdo con las solicitaciones
del piblico al estudio y en otras comodi-
dades,

L yachting ¢ ¢l mas caro de todos
los sports peliculeros, va que no
solo requiere una buena suma para com-
prar la embarcacion, sino que ademas
hay que gastar mensualmente cn pagar
la tripulacién, e¢n mantener todos los
equipos del vate en perfectas condiciones,
en combustible, ete., ete. Por eso sblo
aquellos que han trabajado con éxito du-
rante varios anos o aquellos que ganan
sueldos descomunales poseen embarca-
ciones propias.
John Barrymore le tomd tanta aficion
a la vida de marinero después de haber
trabajado en “La bestia del mar,” que
comprd inmediatamente un yate a la ve-
la, ¢l “Mariner,” que habia ganado dos
veces Ia regata anual de San Francisco a
Honolulu.  T'res anos después vendid
Barrymore el “Mariner” y comprd un
magnifico yate capaz de navegar alejado
de la costa y de luchar contra las tem-
pestades en Alaska y en la costa cana-
diense. Lo bautizd con el nombre de
“Infanta” en honor de su hiiita Dolores
Barrymore Costello. El “Infanta” es
un navio armado en corbeta y movido a
vela en buen tiempo, y por dos poderosos
motores Diessel ¢n maltiempo o en horas
de calma. Barrymore ha hecho varios
viajes largos en su yate. Una vez llegd
hasta Guayaquil y en dos ocasiones ha
pasado varios meses en su yate pescando
en la costa de Alaska y cerca de las Islas
Aleutianas.

TRO yate orgullo de Cinelandia
es el “Hilda,” propiedad del cé-
lebre millonario y director de peliculas
Howard Hughes. El “Hilda" es el
yate de mayor tamaiio en aguas del Pa-
cifico. Costé un millon de délares y

s -

Otros deportes de lujo son la aviacidn
y el polo. Entre los astros que guian
sus propios acroplanos esta  Ken
Maynard, a quicn vemos abajo. De-
bajo de &), Robert Mantzomery, quien
es un entusiasta jugadoer de polo.

o
oy
v, ’

[

podria dar la vuelta al mundo sin peli-
gro alguno. Estd movido por motores
Diessel y su tripulacidn s¢ compone de
quince hombres. Tiene diez camarotes
con camas dobles y dotado cada uno de
su propio bafo. Recientemente hizo
Hughes un paseo en él de Nueva York
4 las Bahamas, La Habana, ¢l Canal de
Panamd, y California. Tiene todos los
adelantos, seguridades y comodidad de
los grandes trasatlinticos y puede reci-
bir y trasmitir toda clase de mensajes

por radio. Puede estar na-
vegando sin tocar en puerto
para aprovisionarse, durante
cuatro semanas & una veloci-
dad media de catorce nudos
la hora, El “Hilda” es fa-
moso en Hollywood porque
cada vez que su propietario,
que es el soltero mas codicia-
do por las estrellas, invita a
venir abordo a alguna de
ellas, se les daba por cempro-
metidos para casarse pronto.
Billie Dove fué la primera
capitana del “Hilda.” Des-
pués se sucedieron en el go-
bierno de la  embarcacion
Jean Harlow, Lupe Vélez,
Frances Dee, Geneyieve To-
bin, y Dorothy Jordan.

Cecil de Mille, el director
de “El Signo de la Cruz” es
también otro entusiasta par-

(vaala pdgina 51)
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INGUNA mujer ha sido mas
franca con Hollywood que Mar-
lene Dietrich y, sin embargo,
ninguna de ellas ha producido mayor
sensacién, ha excitado mis intensa curio-
sidad, ha sugerido mas preguntas.

Cuando llegd a California en 1930
era practicamente desconocida. Su 1ini-
ca pelicula de verdadera importancia,
“El angel azul,” ain no habia sido mos-
trada al pablico. Todo Io que se sabia
de ella era que Von Sternberg, en uno
de sus viajes por Europa la habia “des-
cubierto,” como se dice en la jerga de
cine, y habiz convencido a la Paramount
de que valia tanto como la Garbo, la
Crawford o la Chatterton.

Cuando sus dos primeras peliculas
fueron conocidas casi simultinesmente v
el piiblico se enterd de que Marlene po-
scia las piernas mis voluptuosas de
Hollywood, se comentd su
amistad con Von Sternberg
en un nuevo sentido. Una
muchacha de tales encantos
no podia ser egoista con
ellos, Pero como Von Stern-
berg carece enteramente de
condiciones fisicas, y aun
espirituales, para que una
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mujer se enamore de €], Hollywood se
preguntaba sin cesar de que orden serian
las intimas relaciones que entre ambos
debian de existir. Von Sternberg frisa
va con los cuarenta y seis anos. Es de
estatura insospechablemente corta, des-
cutdado ¢n su arreglo personal, vani-
doso, muy poseido de su propia impor-
rancia, poco conocedor de las mujeres, ce-
loso, enemigo del baile, de los sports,
ete., etc. El reverso de lo que debe ger
¢l ideal de una estrella.

LAS murmuraciones adquiricron con-
sistencia inesperada ¢l dia en que
aparecio en los periddicos la demanda de
la esposa de Von Sternberg contra la fa-
mosa Marlene por haberle robado el
afecto de él. Se comenzo a admitir
abiertamente lo que antes se sospechaba.
De pronto surgid una nueva mutacion
en la escena.  El legitimo esposo de la
Dietrich llegd a Hollywood y comenzd
a compartir con ella no solo ln casa,
automavil, paseos, etc., eto., sino también
las invitaciones de Von Sternberg. No
hubo miis remedio que admitir una espe-
cie de circulo intimo que no tepin mis
importancia que el ser sus protagonistas
una de las mujeres mas bellas de Holly
wood v mds conacidas en el mundo, v
uno de los creadores de peliculas mas
discutidos y de miis accidentada historia
profesional.

ASTA cse momento Marlene habia
concedido interviews, se habia pre-
sentado en publico sin afectacion, habia
sido, en una palabra, franca con toda la
gente de Hollywood desde los directores
de la Paramount hasta la pandilla perio-
distica encabezada por Louella: Parsons.
Pero cuando Ia estrella comprendid el
ridiculo en que se la ponia, tanto con su
marido como con su amigo y protector,
se negd rotundamente a dar cuenta a
nadie de su conducta, a recibir repre-
sentantes de la prensa, ete.
Su éxito profesional estaba ascgurado,
A “Marruecos” (va a la pdgina 40)




Un extra presuntuoso inte-
rrumpe la merienda de Lo-
ratta Young y Joan Elondell
en el restaurant de Warner
Brothers, para ofrecerles un
plato sabroso y I3 ocurrenciy
divierte a las dos estrellas.

Patricia Ellis no puede resistir I3 tentacion

de retratarse, aunque, como en este caso,

el fotégrafo es un tipo callejero de a un

daguerrotipo por cinco centavos. A la

izquierda presentamos el perfil de Brigitte

Helm, una de las principales artistas del
elenco UFA de Alemania,

A la derecha vemos a Toby
Wing, joven artists de los estu-
dios First National. Toby em-
pieza su carrera artistica foto.
grafiindoze en toda clase de
indumentaria o sin ells,

Dos Figuras conocidisimas pasan sus
ratos desocupados en hacer payasadas.
El sastre que plancha los pantalones
es ¢l director Mervin Le Roy, y el
parroquiano que impacientemente es
pera a que su dmico traje sca plan-
chado, es el actor James Cagney de
Warner Brothers-First National.




Ustedes sc acordarin de Alice

White, exnifia linda do los estudios

First National que desaparecié de

la pantalla hace bastante tiempo.

Alice acaba de desempefar wun

papel importante en "“Luxury Liner"
de Paramount.

Esta sirena de mirada voluptuo-

sa y hombros invitantes no es

otra que Sari Maritza, artista

joven del elenco Paramount de

quien hemos de ver mas y mis
por mucha tiempo.

|

‘u

Richard Wallace y Carole
Lombard hicieran una apues-
4

oow
’

ta el otro dia a ver cual
de los dos gritaba mis alto.
Resultado, una ronquera por
dos dias por echirselas de
graciosos.

Joan Crawford, estrella Wampas de 1926 3¢

encuentra en las calles del estudio M-G-M

con Mary Carlisle, estrellita do 1932, y le
desea buena suerte.



4
2
iMaurice Cheyalier es padre dichess de dos
crisaturas! La noticia es asombrosa y quizi
explica en un instante el porqué de haberse
divorciado su esposa de €l Pero es todo en
broma y el parentesco sélo ocurre en el argu-
mento del film “A Bedtime Story™ an ol que
Maurice hace el papel de papi.
i
L 4
[
|
Estos dos risuefos alemanes son Willie Forst
y Willy Fritsch, artistas de la empresa UFA
de Berlin, en su mis reciente produccién “Ein
Blonder Traum." Abajo vemos un tigre de los
muchos que aparecen en el film “El rey de
. > - las selvas”, de Paramount.
Suponemos que ¢l fotégrafo que tomé csta fotografia tuvo que
acostarse do espaldas para enfocar a Sheila Terry encaramada en
lo alto de este tanque. Lo que no hacen estas muchachas para
llamar la atencién y tener una excusa para ofrecer material a
las revistas.
.
Dick Powell y William Powell no son hermanmos, ni siquiera
parientes, pero asta no evits que sean buemos amigos. Aqui
! vemos a estos dos importantes miembros del elenco Warner
Brothers refrescindose durante unos momentos de descanso.




facha con esta fama de segunda mano. Ruby esti
contratada por los estudios First National, y muy
pronto la veremos en un film importante de esa
empresa. A propdsito, Al Jolsom acaba de filmar
su primer pelicula en mucho Hempo, que se titula
“Hallelujah, I'm a bum", do Artistas Unidos.

bs ta‘br nuiyorq-hl’s :?esﬂ nfb-'
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Kato Smith, la cantante mis gorda del radio y de

la pantalla, tiene un apetito que no puede apa

ciguar mis que hartindose a todas horas, Aqui

la vemos durante la filmacion de "Hello Every-

body"', de Paramount, con Randolph Scott sirvién-
dole un vaso de leche,

Cuando el actor Frank McHugh Esta vida del cine e5 una vida de
llegue a casa despuds del trabajo  perros. William Powell tieme que so-
y su esposa vea las “"marcas de  portar las caricias de este enjambre
fibrica" que los besos de Mar- de nifas lindas que aparecen en la
garet La Marr y Toby Wing han  revista musical “42nd Street” de War-
dejado en su cara, la risa se va @ ner Brothers. Es una verguenza lo que

trocar en una paliza. estos actores tienem que sufrir por

el arte.




togrifica, ploria de la escena

norteamericana este mucha-
cha de ojos tristes y sonrisa alegre,
Sus interpretaciones merecen sin
disputa el epiteto de geniales. Su
arte 2 nadie se¢ le puede ofrecer
con desmedrado juicio. Y el fu-
turo la abre los brazos gencrosa-
mente,

La noche en que la Academia
{ Motion Pictures Academy) pre-
mio a Helen Hayes por la mejor
actuacion cinematografica del afo,
Hollywood aprobd de todo cora
zon la justa seleccién llevada a
cabo.

Aqui, donde la intriga, el des-
pecho no curado, la emulaciéon con
visos de envidia tejen por lo bajo
su red destructiva; donde la critica
malsana, el engano y la malevolen-
cia maduran a diario, no deja de
sorprender a todo espiritu observa-
dor la acogida sincera y afectuosa
que Hollywood ha brindado a
Helen Hayes,

Surge la pregunta, ;por qué?

ES gloria de la estirpe cinema-

E N el mundillo cinematico todo

nuevo advenimiento provoca
una irresponsable tempestad de co-
mentarios. Danza en Ia penumbra
sin excepciones casi, ¢l nombre del
cempresario poderoso a cuyas habilidades
donjunnescas s¢ debe la ascensién de la
nueva dama, Pero en el caso de Helen
Hayes, Hollywood e ha contentado con
doblar la redilla en silencio. Y es que
ante una actriz tan magnifica, una vida
tan sencilla vy un triunfo tan prodigio-
so, todo comentario huelga,

Helen llamd modestamente a las puer-
tas de Hollywood, luchd cuerpo a cuer-
po con las dificultades que a todos aze-
chan en los estudios de cine, de sus bellos
0jos brotd mis de una ldgrima ardiente.
Dudé, un hreve instante fué presa del
desfallecimiento, tornd a recobrar la fé
en si misma y los resultados fueron pro-
digiosos.

¢Aman todavia los hombres v respe-
tan a aquellos que limpiamente conquis-
tan el triunfo? Hollywood puede res-
ponder que sf, sin temor a equivocarse
v ¢l caso de Helen es la mejor de las
prucbas, Cuando la pequeiia estatua de
hronce por la cual se derrama cada aito

En Hollywood, donde la critica
malsana, el engafo, y la malevo-
lencia maduran a diario, no deja
de sorprender la acogida sincera
y afectuosa que la colonia filmica
ha brindade 3 Helen Hayes, la
estrella premiada por la Academia
del Arte Cinematogrifico.

un millén de lagrimas estelares llego
i sus manos, el gran mundo del cine bajo
el diluvio de luces del Hotel Ambassa-
dor saludé en ella al mérito frente a la
ambicién intrigante, la inteligencia
frente a la belleza perfecta perp vacia, el
genio dramatico frente a la’ atraccion
sexual de cabaret.

Helen no ha concluido todavia su as-
cencion triunfal. En ella residen las
mejores esperanzas de la pantalla, Para
ella y no parn las actrices estilizadas, de
mirada diluidz en la vision de lo vacuo,
serda el futuro. Su tltima pelicula “Fare-
well to Arms,” es una nueva muestra
de su extraordinario talento artistico.
Cuando la Paramount decidid filmar el

adrid

libro de Hemingway mais de una
estrella soid con conquistar la par-
te femenina. Clauder Colbert gi-
mié y se¢ lamentd acerbamente al
contemplar sus esperanzas desahu-
ciadas y solo al conocer el nombre
de la elegida hubo de admitir:

(1 E no ser Helen Hayes

quien la produce, mi de-
rrota habria sido irreparable.”
Frase en la cual palpita no tan
sblo el sentir de la hermosa Po-
pea, sino el de toda la capital del
cine.

;Como escalo Helen Hayes ¢l
lugar en que se encuentra?

Es una historia sin pretensiones.
Dotes naturales. Trabajo conti-
nuo. Triunfo tras triunfo en ¢l
teatro v finalmente Ia consagra-
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MONTERO

cion estelar en el marco de plata,
El triunfo del mérito y de Ia inte-
ligencia no constituyeron nunca un
folletin entretenido y si muchas ve-
ces un cimulo de fatigas y sacri-
ficios. En cuinto a su entrada en Holly-
wood no fué triunfal ni mucho menes,
Muchos tests con las respectivas diver-
sidades de opiniones. Cuenta ella que
un director muy conocido la pronosticd
un futuro aceptable pero nunca el éxito
definitivo. Después de “El Pecado de
Madelon Claudet” ¢l mismo director se
empend en vano en conquistarla para
una pelicula suya,

FELEN ounca ha hecho a los

funcionarios del estudio tirarse los
pelos por inventar alpin escandalo su-
gestivo con que atraerla nuevos admira-
dores, [Esas historias fantisticas que se-
manalmente propinan los diarios, les
sientan bien a las chiquillas ingénuas e
inexpertas que con frecuencia conquis-
tan Hollywood, pero no a una actriz
genial, “Lo que a unos alimenta a
otros causa dafo,” dice ¢l refran. Helen
Hayes se basta a st misma. El magno
conocimicnto (vaala pdgina 5¢)
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En estas dos fotografias, “detels de
telones,” vemos un sccreto de los sets
cinematogrificos. Ya sea el interior de
una habitacién pequena o el de un salén
enorme de unm castille, la pantalla munca
muestra el cielo raso, por la sencilla
razén de que no existe. Las macisas
paredes no son mas que madera y cartén,

E acuerdo con mi (ltimo articulo
—aparccido en ¢l numero ante-
rior de CINELANDIA — esta-
mos ya en la manana en que ha de ini-
ciarse la filmacién de una pelicula,
acontecimiento que aunque tanto se repi-
te en Hollywood no deja de tener
siempre sus ribetes de novedad y de emo-
cion para las personas directamente vin-
culadas con la obra, Pero si el actor o la
estrella pudiesen estar nerviosos sobre lo
que ocurrira cn el set, o si el cameraman
dudase sobre la forma en que fotogra-
fiard determinadas escenas de  dificil
realizacion, ninguno de ellos tiene ma-
yores responsabilidades de lo que va a
ocurrir, que ¢l director de la pelicula.
“El director me explicara”—picnsa ¢l
intérprete por mas famoso que sca, cu-
ando duda sobre como deberd actuar en
algunas escenas, “Le preguntaré al di-
rector,” piensa cada uno de los técnicos.
Y el director carga con todo el peso de
la obra. No puede preguntarle a nadie
y tiene que componer ¢n su imaginacion
la pelicula que va a hacer,

S pues el cerébro creador de la or-

ganizacidn y, sin embargo, poco za
le recuerda después. Su nombre, colo-
cado en un titulo al comienzo, se olvida
pronte y no son muchos los que, en ¢l
mundo entero, por muy a menudo que
vayan al cine se interesan por los di-
rectores.  Ganan, eso si, sueldos ex-
celentes durante las cincuenta y dos se-
manas de cada afo y no picrden el favor

POR
CARLOS F
BORCOSQUE

ni ¢l interés de la empresa tan rdpida-
mente como el artista; cuando éste enve-
jece los contratos escasean mientras
aumentan para aquel, que con los afos
adquiere mayor préctica y aplomo_para
componer sus peliculas. Pero por sobre
toda otra ventaja, tienen los directores
la de ser de las pocas personas de quienes,
en Hollywood, no se duda de que lleven
una mayor proporcion de masa encefili-
ca dentro de Ia cabeza . . .

A las 9 de la manana del dia de-

V.

LA FILMACION

signado para comenzar legan al ser los
diferentes empleados del estudio que han

de trabajar en esa pelicula. De todos
ellos ¢l mas aporreado es ¢l asistente,
Tiene que ver que los operarios estén en
sus puestos arreglando el ser y colocando
las luces; que no se astrasen los camera-
men y que cuenten con los accesorios que
pidieron para que no pretexten después
que les falté algdn utensilio indispensa-
ble; que los artistas del reparto apresuren
su make-up y vengan al stage mis 0 me-
nos a la hora indicada; que los extras no
pierdan tiempo charlando en los cama-
rines generales v no hagan esperar al di-
rector; ¥ que, en general, esté en el set
todo lo que se necesite en ¢l momento
de la filmacion.




biente. El director, con el asistente y ¢l cameraman, recorren
el set, dando 6rdenes sobre los dngulos desde donde se filmarin
las escenas, mientras una estenografa le sigue por todas partes
anotando en taquigrafia sus observaciones,

Por otro lado, los electricistas colocando grandes reflectores
y arrojando cables por encima de las pasarelas, lanzando gritos
peculiares algo semejantes a aquellos de “jel golpe avisal”
que acostumbran decir los tramoyistas de proscenio cuando
dejan cacr un telon sobre algln visitante demasiado intruso.

AS alla, los artistas del reparto ocupados de las mas di-
M versas tareas: unos paseindose nerviosamente, argu-
mento en mano, leyendo y releyendo las frases que deberin
decir ante la cimara en un momento mas; otros en un rincon,
terminando su make-up frente a una mesita ligera, o frente al
maquillador o al peluquero, entregados a la transformacion
de una peluca o una barba, como pacientes én manos del ci-
rujano; aquellos discutiendo acaloradamente con el vales
porque no encuentran la corbata o los botones de camisa que
pensaban lucir en la pelicula; mis lejos los grupos de extras,
llegando rezagados, bostezando, algunos a medio vestir, v
otros a medio pintar, acomodandose por (va ala pdgina 46)

L 2 Ustedes han visto una de esas escenas osculatorias en

las que el galin y la doncells, solos, an la intimidad de

su casa se dan un largo y apasionado beso, libre de las

miradas de extrafos. Abajo vemos al director Rouwben
Mamoulian de Paramount,

A menudo el asistente cuenta con un
ayudante a sus ordenes que recibe todas
las reprensiones y cargin con todos los
insultos que se pierden por los rincones
del set. Un director—se dice en jerga
de los estudios—puede gritar & un asis-
tente, pero éste puede a su vez vengarse
en su ayudante . . .

LA hora designada, el set estd re-
pleto de empleados y operirios que
tendriin, alrededor del director, las mas
diversas tareas, La labor directorial en-
cierra entre sus placeres, la de dominar
¢l conjunto y ser el general en jefe de
toda ella. Existe en los estudios cierta
disciplina de ribetes militares ¥ un di-
rector que s¢ da a respetar sélo oye al-
rededor suyo signos de aprobacion y
genuflexiones.
—Cuando algin empleado inferior
me dice que no—me decia cierta vez

un director famoso — lo  observo
v porque es hombre que debe tener per-
sonalidad,

Si el lamado ha sido a las nueve de
la mafiana, media hora después esta en
¢l set todo el personal técnico y artis-
tico, Y hay que ver, sobre todo si se
trata de una pelicula de cierta magni-
tud, la pintoresca algarabia del am-
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Derecha: Claudette
Colbert fleva bonito
vestido de tulle color
blanco. La falda y Ias
mangas  abombadas

estin adornadas con
] s

Gail Patrick, arriba, mucstea un ves-
tido apropiade para la joven alta y
esbelta. Caracteriza a este vestido
los volantes en la bocamanga, bajo
el brazo. La de estatura baja no
pedria llavar estos adornos.

Jean Harlow lleva son-
cillo vestido sport. De
jersey de lana 3 rayas
azul y blanco. Com-
pleta el conjunto con
zapates sport  color
blanco y calcetines
también color blanco.

il

v del mismo

tulle. Bajo el vestido,

un fondo de satin de
seda color blanco.

niento




Madge Evans, de M-G-M, en traje formal

La bonita silueta y amplitud en la falda,

se consiguen con el corte de las piezas y

las nesgas que forman el traje. Nétese el

clecto de bolero y el adormo de cristal
quo tormina el descote

Sari Maritza luce ¢n v
pelicula “A Lady's Pro-
fession' este vestido de
lana color negro ador-
nado con piqué de seda
Abajo muastra el som-
brerite  confeccionado
con la misma tela que
ha sido acordonada.

le Madrid




Derecha: Adricnne  Ames,
como aparecio en su pelicula
“From Hell to Heaven.” Su
vestido de organdi  color
amarillo canario lo lleva
sobre fondo de seda del
mismo color,

Derecha;: Una bonita bata de
descanso. La usa Sally Eilers,
de la Fox. Esti hecha do
seda color megro con rayas
blancas, forrada con seda
blanca y rayas negras de
modo que pucde wsarse por
cualquier lado,

Arriba  tomomos 3 Sandra Shaw
luciendo bonito ssco de lana 2
cuadros blanco y negro. Manga de
tres cuartos estilo campana. Muy
aproplado para jugar golf. Y a la
derecha: Marien Davies luce traje
de calle color café rojizo, de grueso
crepé de lana y adornade con
lentojuela.
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MONTE

Abajo vemos una vista del
Casino de Agua Calionte en
la Baja California. Su proxi-
midad a la frontera Esta.
dounidense le hace ser lu-
gar favorito de las estrellas.
Alli pueden satisfacer =u
sed a rienda suclta y su pa-
sidn por el juego y carreras
de caballos. A la izquicrda,
Greta Nissen.

CARLO DE LA

POR PABLO R. VILLARIAS

bullicio ibamos por el boulevard

Hollywood en busca de un amigo que
trabaja—cuando puede—en ¢l cine, cuando
de pronto tropezames con un sobrecito co-
quetén que estaba en el suelo. Habia sido
va pisado por muchos pies indiferentes, o
simplemente apresurados. Nosorros levanta-
mos con cuidado el sobre coquetdén y lefmos
la direccion. Estaba dirigido a una mucha-
cha y aparentemente habia sido abierto ner-
viosamente,

Quisimos ir en seguida a devolverlo, pero
el aroma que se desprendia de él nos incitd
a ver lo que habia dentro. Era una indiscre-
cion sin duda pero desde el momento en que
estaba “perdido” cualquiera hubiera podido
lcerlo. A lo mejor se trataba de zlgo sin
importancia. INo resistimos. IEra una carta
de mujer escrita con letra amplia de “alum-
na del Sagrado Corazoén.” Publicamos al-
gunos parrafos de dicha cartita pues se re-
fieren a la vida de las estrellas, en un aspecto
no muy conocido v que interesara al lector,
maxime por ser producto esta informacion
(va ala pdgina 48)

U NO de estos dias gloriosos de sol y de

BAJA CALIFORNIA

23




POR JOSE M.
SANCHEZ GARCIA

. ODAS las peliculas que ge edi-

Tmn en Estados Unidos, alcanzan
L utilidades por ser buenas? No;
justo es confesarlo. Juzgando severa-
mente llegariamos a una conclusién do-
lorosa, a un porcentaje ridiculo en favor
de las que merecen el éxito por sus cuali-
dades artisticas. Si entre las mudas su-
pusimos en otro tiempo, llevados de una
magnanimidad casi paterna, un diez por
cienta de peliculas buenas, hov, ante los
nuevos escollos que la palabra ofrece al
Cine, aun derrochando ternuras de ma-
dre sobre la produccion, no nos atreve-
riamos a concederle la mitad de ese por-
centaje , . .

24

La publicidad
en los ESTUDIOS

A la izquierda, una pose
reciente de Genevieve
Tobin, artista de Fox, y
abajo, Dick Powell y
Patricia  Ellis, jovenes
irtistas de Warner Bros.-
First National.

Pero hasta eso esta previsto por los
ejecutivos de la industria y ahi estd para
probarlo la indestructible verdad de los
numeros. La mayor parte de la gran
cifra restante en la que incluimos las
peliculas malas y medianas de antes y
ahora, lograron y logran una utilidad a
veces excesiva, que a la hora de las cuen-
tas es tan solida, financieramente ha-
blando, como la de las buenas cintas.
; Dénde reside el secreto de esos resulta
dos? No se necesita sondear mucho pa-
ra encontrar la respuesta; casi no ¢s se-
creto: la Publici- (vaala pdgina 55)







KAREN MORLEY

Karen es una ex-estrellita Wampas que,

desde su cntrada a los estudios M-G-M

ha obtenido muy buenos papeles de dama

joven, Su Gltimo triunfo fué en la cinta

“Flesh" en la que trabaja junto al astro
Wallace Beery.




RAMON NOVARRO

Su ultimo film fué “Sonm-daughter” de
M-GM, en ¢l que sirve de primer galin
a Helen Hayes, una de las estrellas mis
notables del firmamento hollywoodense.
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JOAN BLONDELL F. N-WARNER BROS.
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RICHARD ARLEN PARAMOUNT




JOHN
BOLES

Este joven artista si
gue cosechando triun
fos en la pantalla
Oi.)la que pronto vol-
yamos a oir su rica
vox de baritono




ADRIENNE
AMES

Esta bella artista del
clenco Paramount, se
prepara asiduamente
para ¢l triunfo este
lar quo su belleza y
talento merecen
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clasicas de la pantalla tenian que

ser siempre morenas, Alla Nazi-
mova, Theda Bara, Alma Rubens, Pola
Negri, Patsy Ruth Miller, Barbara La-
Mar, Lila Lee, etc., etc, tenian los
ojos oscuros, los cabellos negros o muy
pscuros v la piel mis bien morena que
rosada, Los directores de peliculas de
entonces creian que los ojos negros ex-
presaban mejor que los azules los abis-
mos de pasion, ¢l pecado, el deseo, ete.,
etc,, Y creian también que las mujeres
morenas tenian mucho méds sex appeal
que las rubias. Aun hoy, dos de aque-
llos directores, Raoul Walsh vy Allan
Dwan siguen creyendo que el tipo mo-

HACE algunos anos las tentadoras

reno s en general mads expresivo y que
ademds es tipicamente mis sensual que
el rubio.

Pero ¢l piblico se ha cansado de las
morenas y los que hoy hacen peliculas
prefieren definitivamente a las rubias.
Las sircnas del ano pasado y de éste han
sido pelirrojas o rubias en proporcion
alarmante. Y tan rotundo ha sido su
éxito, que las morenas comienzan a te-
fiirse los cabellos v aparecen en la pantalla como rubias autén-
ticas. Tres de las muchachas castafias del tipo mis puro, han
abandonado temporalmente sus encantos naturales para tomar
prestados los de las mujeres rubias: Mary Brian, Barbara
Stanwyek, v Patsy Ruth Miller. Otras como Sally Eilers,
Bebe Daniels, Jean Harlow, Lillian Bond, etc., que habian
sido alternativamente rubias y morenas, han optado definiti-
vamente por ¢l primero de estos tipos.

A derrota de las morenas ha sido desastrosa. No sélo no
h_:m podido conservar su antigua popularidad, sino que
los directores para darles trabajo las obligan a abujurar de
sus encantos naturales y a adoptar la nacionalidad estérica de
las rubias.
iEs que el tipo de la rubia es fotogrificamente mas per-
fecto que ¢l moreno? jEs que los directores prefieren a las
rubi_ns y obligan al piblico a aceptarlas? ;0O es que ¢l tipo
rubio tiene mis sex appeal para el piblico que el ascuro?

POR
LORENZO
MARTINEZ

Ultimamente ha existido una ten-
dencia entre las morenas y peli-
rrojas a tedirse el pelo. lzquierda,
Wynne Gibson, da Paramount.
Abajo, Bebe Danicls, de Warners,
como la vamos en “Silver Dollar."
Centro, Norma Shearer y Leslie
Howard, de M-G-M en “Smiling
Through.” Abasjo, uns rubia de
preferencia, Kay Francis, en “El ojo
de la llave,” de Warner Bros.

Los mas expertos cameramen de Ho-
llywood creen que ¢l tipo moreno tiene
mejores cualidades fotograficas para ex-
prezar la emocidn dramatica, para enter-
necer con una ligrima, etc.

—De hecho la mavor parte de las ru-
bias—dice Jack Barnes, cameraman ca-
sado recientemente con Joan Blondell—
tienen que teiirse el eabello para que
las cimaras las fotografien rubias. Aun

Joan que es naturalmente rubia,
fotografia morena en los long
thots; para evitar e5to tiene que
tenirse, el pelo antes de posar
para las cimaras cuando se tra
ta de (va ala pdgina 50)




O hay espectdculo que distraiga  Una de las figuras mis notables de esta pro- |

mas que la verdad, sea cual sea la  duccién cinematogrifica de Warner Brothers-

forma en que se la presenta. Y First National, es la de Arthur By'ron. quien

: Y tiene a su cargo el papel de alcaide. A la

P o 8 I, INaS  PUL nfimlr:u..mn GYE€  derecha y en la otra pigina vemos escenas de

por morbosidad, los publicos cinemato-  este film, en ol que Bette Davis y Spencer

grificos del mundo entero aplauden con Tracy son los protagonistas.
entusiasmo peliculas de temas dolorosa-

mente tragicos que estando muy lejos de constituir un ideal

de “diversiéon” atraen con la humana realidad de sus escenas.

Al teatro y al cine el piblico va a distracrse, a olvidar las
amarguras intimas. Y sin embargo, si bien las peliculas livia-
nas y las decididamente comicas suelen obtener éxitos indis-
cutibles de boleteria, los grandes dramas mientras mais violen-
tos sean, mis interesan a la muchedumbre que dejando de lado
el deseo de diversion, no puede menos que admirar, en la
tragedia que se le describe, su humana perfeccion.

Las cintas que se desarrollan casi por entero en el interior
de una prision, inicidronse hace unos tres afios cuando Metro-
Goldwyn-Mayer lanzé al mercado “El presidio,” primero en
inglés y mis tarde en castellano en nuestros paises, EI éxito
de la obra fué inusitado y tanto asi que entre nosotros fué
suficiente para consagrar a sus tres figuras principales: Crespo,
Landa y Davison. Vinieron en seguida algunas otras obras
semejantes, de las cuales las dos mejores fueron “El cadigo
criminal,” de los estudios de Columbia y “Muijeres de In
circel,” de la empresa Paramount, Se abusé un poco de rejas
y de calabozos y se mostré demasiado el desfilar de presos y
¢l tabletear de las ametralladoras en las insurrecciones carce-
larias. Vino después “Soy un fugitivo de una cadena de con-
denados,” una de las cintas maestras del (iltimo afio, en la que
s6lo una parte ocurre en una colonia de penados que no es
preciséamente un presidio,

NTRE tanto, un libro que mis que una novela era la

simple anotacion de hechos ocurridos durante afios v
anos de observacion, obtuvo un éxito estruendose entre ol
publica de los Estados Unidos. Lewis E, Lawes, Alcaide
del célebre presidio de Sing-Sing, situado en el estado de
Nueva York, reunio en ese libro log muchos hechos dramati-
cos, trigicos y sentimentales de sus largos afios al frente de
ese presidio que ain regentea en la actualidad. Sublevacio-
nes, fugas, accidentes, ejecuciones, toda la vida interior de ese
mundo de hombres borrados de la sociedad que viven espe-
ranzados en el dia final de su liberacién, desfilan por la obra
del Alcaide Lawes en forma extraordinaria, Y la empresn
Warner Brothers-First National tuve la buena idea de ad-
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POR
JOAQUIN DE
LA HORIA

quirit el libro, apenas publicado, para
llevarlo a la pantalla.

El primer acierto del libro y la peli-
cula es el titulo, Podria asegurarse que
jamis habiase bautizado una produc-
cion cinematogrifica con un nombre a
la vez mis impresionante v mas exacto.
La obra comienza, transcurre y termina
en el presidio de Sing-Sing, circel mo-
derna clisica, como lo fuera antes de
que comenzara el siglo, el penal francés

de Tolon, con sus cadenas de ocho pri-
510Neros.

La cinta muestra la vida espiritual,
inquieta y fisicamente metodica de
esos hombres, cada wno de los cuales
arrastra dentro de si el peso de los anos
de condena que debe cumplir. No son

pobres prisioneros que desfilan por los
corredores, son cinco, diez, quince, vein-
te anos de condena por cumplir que ca-
da prisionero ticne ante si en cada mo-
mento de esa existencia secular y tragica,

Para el que alli vive, para el que alli
convive con todos nquellos hombres que
acumulan en esperanzas siglos y siglos
de prisién, cada minuto ¢s una eternidad
v estar alli algunos anos es como haber
vivido veinte mil afos en Sing-Sing . . .

L protagonista de la obra es el actor
Spencer Tracy, uno de los buenos
clementos teatrales conquistados por el
cine especialmente para caracterizar a
individuos de baja estofa, ssperos en su
forma exterior pero grandes de corazdn
bajo una capa de insolencia, Sin embar-
go, no es ¢l quien atrae la simpariz del
espectador desde que la pelicula comien-
za; ¢s el Alcaide de Sing-Sing, encarna-
do por el actor Arthur Byron, la figura
mis sobresaliente de ln obra, Represen-
ta en realidad al {vaala pdgina 51)




“"Las Tres
Dimensiones’

PESAR del titulo, es-
to de “las tres di-
mensiones’” no  tiene
nada que ver con las teorias

A la derechs vemos un estudio
fotogrifico comparativo de las
tres dimensiones de peliculas
que se describen en oste ar-
ticulo. Abajo podemos com-
parar una positiva de 16 mil;-
matros com una megativa y po-
sitiva de 35 milimotros, ¢l
tamafc usado en la industria
cinematografica.

de Einstein, con la Tecno-

cracia, ni con datos tan profundos como poco tras-
cendentales al fin v al cabo. Se trata de algo mis
intercsante para los cineastas: de la anchura uni-
versal, modela o prototipo (standard para que se
entienda) de las peliculas para cine. Esas tres
dimensiones son: 35, 16 v 8§ milimetros.

La de treinta y cinco es la empleada en la cine-
matografia profesional, tanto en Hollywood como
en el resto del mundo . . . resto que, desde el punto
de vista cinematoprifico, no pinta ni filma mucho.
Naturalmente, la pelicula de cstc tamaiio v los
aparatos para filmar y proyectar estin, por su
precio, muy por encima aun del promedio de gente
rica. De ahi sin duda que durante mas de vein-
ticinco aios ¢l cine estuyo limitado a compafias
poderosas.

De ahi también quiza que, por razones econd-
micas, en los paises “de la raza' no sc haya desa-
rrollado ¢l cine, a pesar de haber en muchos de
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CINEMATOGRAFIA

en el HOGAR

ellos directores, astros, estrellas, satélites v cometas hasta “para la ex-
portacion’.

En cambio las otras dos dimensiones, diesiseis v ocho milimetros,
saltan ln barrera (expresién taurina) v permiten llegar hasta los tendi-
dos de sol v sombra. De hecho se puede decir que la introduccién en
1923 de la pelicula de diesiseis milimetros crea la aficién a filmar.
:Como? Suprimiendo en gran parte las dificultades téenicas y econo-
micas.

N efecto, los fabricantes de pelicula de 16 milimetros—anchura

adoptada poco después por todas las marcas—inventaron a la vez ¢l
llamado "procedimiento de reversion', merced al cual la misma cinta
que se filma es la que se proyecta luego en casa. No es asi en ¢l cine
profesional donde se necesitan dos peliculas: una negativa para la cima-
ra, y otra positiva para el proyector. Resultado: una sola operacién en
vez de dos, con la natural economin. Otra ventaja economica de la
“16": treinta metros de ésta equivalen en proyeceidn a 100 metros de
35 mm., es decir, duran lo mismo en la pantalla. Upa y otra ventaja
combinadas reducen ¢l costo del cine “método 16 mm." a la sexta parte,
comparado con el costo de la pelicula profesional,

Ademis, 1a “16” tiene la propiedad valiosa de poderse ohtener con
clla duplicados tan buenos pricticamente como el original.

Y para coronar la obra, con la “16” se puede filmar y proyectar peli-
culas en los colores naturales del original, con la misma facilidad con
que sc toma una instantinea comiin y corriente.

La proyeceidn, tanto en blanco y negro como en colores, ¢s nitida y
brillante: sélo tiene “de aficionados’ el nombre. (va a la pdgina 55)




para los

lectores de

CINELANDIA

DEMUESTRE SU HABILIDAD

Solucione el ROMPECABEZAS que aparece en la pagina siguiente y gane uno de estos mag-
nificos premios que describimos a continuacion.

PRIMER PREMIO

UN RADIO
SUPERHETERODINO
DE GRAN
POTENCIA
MODELO DE MESA

10 PREMIOS

Una subscripcién por UN ANO a la
revista CINELANDIA, para cada uno de
los DIEZ siguientes vencedores en este
cOoncurso.

10 PREMIOS

Una subscripcion por SEIS MESES a la
revista CINELANDIA, para cada uno
de los DIEZ siguientes vencedores.

VEINTICINCO PREMIOS

Una fotografia GENUINA de su es-
trella favorita, autografiada, tamano
10x13 pulgadas (25x32'2 centimetros)
para cada uno de los VEINTICINCO

siguientes vencedores.

SEGUNDO
PREMIO
UNA CAMARA
CINEMATOGRAFICA
DE BOLSILLO

1—Empezando con la edicidn de marzo,
v en cada edicidn mensual durante CINCO
MESES, CINELANDIA publicaré un roms-
pecabezas como ¢l que aparece en la pigina
siguiente,

2—Cada rompecnbezas, después de recorta-
dos los pedazos y arreglados propiamente,
representard una escena fotografica de una
pelicula producida durante 1932, o antes, y
que los lectores de CINELANDIA conocerdn
por haberla visto o por haber sido revistada
en las columnay de CINELANDIA en edi-
ciones del afio pasado o anteriormente.

3—La solucién consiste en: (a) enviarnos
al final del concurso los CINCO rompecabe-
zas debidamente arcglados, pegando los re-
cortes sobre una hoja de papel, cartuling, o
carton, de mancra que cadn uno represente
una escena completa. (b) mencionar el
titulo de la cinta a que cada escena pertencce.
(e) identificar eada uno de los actintas. (d)

REGLAS

identificar la compaifiia productora de cada
una de esas peliculas, ¥y (&) dar una pequena
descripcién del argumento en no menos de
200 palabras por cada uno de los cinco
temas,

4—Este concurso es para todos, hombres,
mujeres y ninos, exceptuando los empleados
de CINELANDIA y sus familias. No im-
porta donde vivan.

5—Cuando haya juntado ¢l juego completo

IMPORTANTE
No envie ninguna solucion hasta
que termine el concurso. No es-
criba preguntando lo que tiene
que hacer, Las reglas que aqui se
dan contienen instrucciones claras
y precisas.

de CINCO rompecabezas y escrito los datos
necesarios, envie todo junto a “"Concurso de
Rompecabezas,” Cinelandia, 1031 So. Broad-
way, Los Angeles, Calif. E. U, A, Todas las
soluciones deben llegar a estas oficinax antes
del diag 31 de agosto de 1933,

6~—Las soluciones deben enviarse por co-
rreo de primera clase, los gastos de porte
por cuenta del remitente, ¥ si no contiencn
suficientes estampillas, serin devueltos xin
mrepmrnt.

7—No es absolutamente necesario comprar
la revista para tomar parte en este concurso.,
Usted puede obtener los rompecabezas de sus
amigos que no los usen, o trazando las es-
cenas completas a ldpiz o pluma, sin que le
cueste un centavo,

§—Los jueces serin nombrados
direccién de CINELANDIA. Su
serd final e infalible.

por Ia
decisién
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Lily de Shanghai, Argentina—El simpitico actor
inglén Clive Brook pacid en Londres, Inglaterra, ¢l
primero de junio de 1891, Tiere loa ojos color
gris ¥ ¢ pelo castago, Mide cCinto pies y onuce
pulgadas, Casado desde 1920 con Mikdred Evelyn.
Tienen unma hijita y un niflo, Su fotogralia apasesd
en ks edicidn de movimnbee de 1932, No olamente
el de diciembre, también el de enero se s envio.

A, Usqulzo M, Lims, Peru—Escribs a Ramén
Novarro al euidado de los talleres MetroGoldwyn-
Mayer, Culver City, Calif,, y a Barhara Stanwyck
al coidado de Wamers-First National Studies, Bur-
bank, Calif, Decberia Babsrac subscrito a nuestra
cevista cuando afreciamos uni fotogralia de Greta,
pero usted dejd passr [a oportunidad, La Garbo
no ha regresado todavia al tiempo de eacribis cstas
phginas. Se encututra cu Suscia. Dorothy Jordan
nacid ) nueve de agosto de 1910, A Darothy le
posde escribic al cuidado de Metro-Goldwyn-Mayer
con la direccidn que yn menciond, Pida las foto-
krafias o csoa cMudics y desde abora lo deseamos
mctle,

Dalay la "Cocotte’’s, Santurce, Puerto Rico—Leo
trabaja de wez en cuando. Al presests no flma
ninguta pelicula, Mons Maris esti vivita y co-
feando. critica de “Aa Eju desire me" aparecié
e ol ndmere de scptiembre 1932, Por ningan
Wolivo credo majaderia el gue me preguntes pues
para 30 eatpy agqui, Hasen otra

Neaua, México, D, F., México—Agqui tienes el
reparto dn “Hitter Tea of Geneml Yen'": Megan
Davis, Barbura Stanwyck; General Yen, Nila
Asther; Dr. Robers Sirike, Gavin Gordom; Mr.
Jackson, Lucien Littlefield; Mah-LL, Ia artista
oriental Tashia Mnori, escoguda altimamente entre
M estrcllitas Wampas: Captain Li, Richard Loog
Mrs, Jackson, Clara Dlandick; Jomes, Walter Con-

oolly ; Dr. Lin, Moy Micg;: Reverendo Boatwick,
Kobert Wayne; Dr., Haosen, Knute Erickson:
Mry. HMansen, Eia [all; Mr. Pettis, Arnthor

Millett; Miss Reed, Heown Jeroms lu:_tly; Mise
Avery, Mitha Mattox; Mes. Dlake, Jessie Arnold;
y Bishop tlarkness, Emmett Corrigan.

Mastin Guecaga Murcay, Cicafuegos, Cuba—Las
fotografiss de m Garbo o que se eliete aparecieros
en los pemeros de alwil, mayy, y septembre 1931,
Cada nimero fmpurta quincs centavos de délar,
Envie ¢ importe, ctriby puliendo ¢%08 plm=ros

no olvide dar su pombre ¥y tireccién. Seria muy
argo_darle toda esa informacion pero creo que i

pide por partes no babek incanvenicnie en
dirsela. La primer pelicula de Ja Garbo en Holly-
wood fué ““lorrente’”, de Blasco lbafe: Sigwd
“The Temptrem™ y “Flesh and the Devil™ todws
del afio 1926,

Zating, México—Oliver Hardy y Stan Laurel,
los comicos, enkn comtratados por los emudios
Hal Reach, de Calver City, Calil. Clack Gable
mitle seis ples y unms pulgads, nasid el primero de
febrero 1901, obert Montgomery mide seis pies
y vacit el veintisels de septicmbre de 1904, Sc ba
cemplido ¢ gusto de todas las admiradoras de
Gable, pues en el nimero de marzo 1535 nparece
una fo}oxplu dol actor en Ia galeria de relratos.
No fué ninguna molestia,

Cinco mil lectotes, Berlin, El Salvador—Demues.
ray emer muy buena indole, $De modo que si
00 s¢ publican todos los retratos gue td quieres
haria ere Boycot en tu pucblo? Pazo a la direc-
cidn todos 10§ pedidos te los lectores pero mids no
se puede Bacer, Garbo no estd en Hollywood
Yy annquoe estuviera, o fan importante que no se
fetrata mis que cuando tisme disposicidn  para
Bacerlo y sus fotogralias desaparecen en un instante.
Espera & que regrese para que pldas fotografiss de
Greta al taller,

Fablala, México—Ninguna de tus preguntas me
Parece una “bobads", y te contestaré siempre que
sea posible. No puedo coolestarle sobre ol con-
cunn, porque ma (o tienen prohibide, pero sl
pucdo decirte que leas las reglas con muchks evidado
{) Mmentiones todos las crrores goc  encuentres,

olofes ¥ su eapors viven en la cudad ¥ la cass
Que tienen en la playn I uean en el verano. Lo
que dices de las hermanas Méndes, con seguridad
que 10 les pasd porque no se las nombra mas por
8103 rembos. No dejes de seguir escribiendo,

Muchachita, México—Joe!l McCrea no estuvo
fnamorndo de ess nrtista ¥ no creo que baya pen-
sado hacer ef visje de que usted habla, Sus eartas
ne me molestan pero tengo yue pegarme o darle

loa datos que desca de mi perscma. La palabra
Wampss se formé con la primer letra de cada
palabra Que compone ol mombre de la arganizaciéo
encargada de escoger cada afo las actricen jovenss
que #= ban destacado por s trabajo y que pro-
meten Hegar a ser buenay actrices y quizd estre.
llax. El pombre de esta orgunizaciton es Western
Association Mation Picture Adveribers, Ta dltima
“s" es s6lo para completar la palabra, o dircmos
para farmar ¢l némero plural de [a palabra. §DMe
compeende? Hasta otra

2527, Medellin, Colombia—David Maznners
trabaja en papcles sccumdarios, Esté pendiente
cuzndo exhiban en ¢a ciudad el  flm “The
Mummnsy'', en que el artists principal es Karloff,
en ella trabaja David Manocrs e el papel de
Frank Whemple. David se Hama en realidad
David Acklom, Nacd en Halifxx, Nueva Escocia,
Canndd, el treinta de sbril de 1902, Tiene el peio
castado claro y Tos ojos color zarco, Es alto, mide
seis pies, Pero la triste noticia o Gue 8o ¢ wl-
tero. Sy caposa ¢ llama Suszanse Bushnell,
{Recuerdas su fotografia em el nimero de julio
1930, entre las Caras Nuevas? Le descamos
naorte,

Alberto 8., Leba, México—Con todo gusto le
dige algo sobre Mary Astor. Esta estrella nasié
en Quincy, estado de Illinois, el tres de mayo de
1906, &¢ llamaba Laucille Langhanke. EI color
natural de su ebello o cuatadge 10jis0, Sus ojos
son color café ohscurd, Fud esposa da Kennath
Hawks, director que vsted recordari murid en un
accidenite cn que perecicron otras personas. Dirigia
Hawks unas escenas de aviacidén en ka pelicula
“Swch men are dangerous” y para hacerlo mejor
subld £l también en un dcroplano, y cn csa aven-
tara encontrd la mucrte, Mary quedd desconso
lada. El Dr. Franklyn Thorpe Iué llamado para
atender a Mary y asi nacid un nuevo romance.
Mary y el doctor se casaron ol 29 de junio de
1931, umos pels meses después de haber eaviudado
Mary. Easpao baya quedado comforme,

Nils Mack RBrown, Barcelona—'"Is llama sa.
grada™ es traduecién de “The Sacred Flame.” Con
evtc pombre en inglés se produjo una peliculs por
la Wamer en la que trabajaron Canrad Nagel, Lila
Lee y Pauline Frederick coma artistas importantes,
“Those Who Dance™ fué pelicula de 1924,

GOG II, Barranguilla, Colombia—No kablamos
de esa artista a guien usted adora, ni le damos el
ltagar prefecente de Ia cubierta, ni la iscluimos en
la guleria, simplemente porque no se encuentra en
Hollywood ni esd  trabajando, La  revista mo
resultaria  interesante =i hablaramos siempre de
cosan del pasado y publiciramos fotografisas de
artntas que se hat echipsado del Grenamento holly.
woodense. Lupita Tovar se encuentra en Europa
donde s¢ ba casado con um scfior de raza judia, de
nombre Paul Kolmer, para 1o cual renuncid a su
rebigidn, SIi cuando regrese vuelve a Slmar en
Hollywood, no dude un momento que su foto-
grafia adornord mucstras phginas. Eo la galeria de
noviembre 1932 aparecid su fotogralia,

Vesnte abtiles, Santa Ana, El Salvader—La
Garbo es mis aMa que Joan Crawiford, pues Ia
primeza mule cinco pice mictc pulgadas ¥ Joan
mide ¢inco pies cuatro pulgsdas, Ep cuanto a
guien es 15 mis deigada, usted forme su propia
opinion Ia siguiente ver qQue yea una pelicula de
estas artistas. No s& que Dorothy Jordan haya
tepido otro nambre, YV a propbsito de nombres,
ahors que esti de moda ls propagands para econ-
sumir solamente productos nosleamericanos, parcce
que hasta los estudios cinematogrificos se van a
ver obligadas a dar preferencia a lax artistas de
este pais. Y es gracioso ver como muchas artisins
que se babian hecho “tipos interesaptes™ potr llevar
un nombre extrapjero, ¥y Que por ningun motivo se
atrevian o hablar #in ¢ agento extranjero, ¥ a las
Gue mi con tirabuzdm se les hadia podido sacar Ia
verdad de su nacionalidad, abora dicen a los cuatro
vientos que som cicn por clento nortexmnericanas,
| Sefior don dinero!

Helga, Colombia—~No me culpe n mi si Ia Carbp
no ha regresado, pero parece que ks informacitn de
fos cnmﬁxlm de publicidad ha cambiado con
respecto al regreso de Ia Garbo. Espeorames y el
tempo pos dird s por fin regresa o ud. También
temo Que nronto perdamos 3 una gran artista, la

(vaala pdgina £5)
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LOS NINOS SE
HABITUEN AL
CEPILLO DE DIENTES

Senora, Vd. sabe lo que cuesta con-
seguir que los nifios se limpien los
dientes habitualmente: hay algo que
puede ayudarla. Pruebe un frasco de
Polvo Dentifrico Calox y vera lo pronto
que se acostumbran,

A todos los nifios les gusta el Polvo
Dentifrico Calox por lo bien que sabe.
También les gusta sentir la espuma
purificadora que penetra en las mis
diminutas hendiduras dentales, arro-
jando de ellas las impurezas y quitan-
do las manchas.

El Polvo Dentifrico Calox estd satura-
do con un poderoso elemento puri-
ficador y blanqueador: oxigeno. Toda
su familia preferiri el Calox por la
nueva sensacion de aseo que deja en
la boca, ademas de la deslumbrante
blancura que da a los dientes. Use el
cupbn para muestra gratis.

McKesson & Robbins, Inc.

GRAT'S 79 Cliff St., Nueva York, EE. UU.

Sirvanse enviarme una muestra gratis del Polvo
Dentifrico Calox para dos semanas. C Loz

Nombre

Direccién




MARLENE . ..

{wiene de la pdgina 12)

habian sucedido dos peliculas de enorme
éxito; “Fatalidad"” y cspecialmente “El Ex-
preso de Shanghai” No s6lo admitian todos
que valia como artista, sino que ademis sus
¢eliculas producian muchisimo dinero. Mar-
enc estaba en condiciones de imponer su
voluntad al estudio en todo lo tocante a su
vida privada y a sus affaires personales.
Pero desgraciadamente ella o Von Sternberg
s& empenaron en extender la dictadura al
terreno profesional v a las relaciones pura-
mente comerciales de la estrella con el
estudio. Surgid inmediatamente una disputa
cscandalosa que fué el comienzo de la ruina
de Marlene. El estudio habia aceptado un
argumento escrito por Von Stersberg y la
estrella, pero no queria que él dirigiera su
filmacidn. Marlene tachd 2 cunntoy direc-
tores propuso la Paramount v finalmente s¢
retird del estudio, Scncillamente se declacd
en huelga por solidarizarse con su descubri.
dor y protectar Joseph Von Sternberg.
E STE gesto simpitico de Marlene fué muy
mal entendido en Hollywood. La estrella
habia actuado con extraordinaria originali-
dad, En Hollywood donde todo el mundo
estd peostumbrado s abandonar y a trai-
cionar la amistad, la dignidad, etc,, etc, por
salir adelante, Marlene habia comprometido
todo su presente, su porvenir y su honor, por
ser fiel al amigo que la habia hecho estrells
de la nada. Y este pecado de ella era im-
perdonable. En Hollywood se puede hacer
todo menos romper con las costumbres, con
los hdbitos de conducta establecidos. Y Ia
deslealtad es uno de los hdbitos medulares
de esta industria. Quien guiera que haya
visitado las fibricaz de peliculas tiene que
convenir en que ¢l mayor atentado de cual-
quier persona es ser original, no someterse a
In opinién y a las reglas de conducta estable-
cidas por los lderes,

El copflicto tuvo solucién inmediata, v Von
Sternberg dirigié la pelicula que natural-
mente pagé las consecuencias de todo el al-
boroto. “La Venus Rubia" no sélo no con-
tribuyd a mantener o aumentar el prestigio

Marlenc tiene su traje de etiquets y aqui

la vemos con Maurice Chevalier y Gary

Coopar, a I3 llegada de este trio a un
teatro.

CINELANDIA, ABRIL, 1933

Una escena soporifica de wna tarde de verano, un esquife y dos enamorados sofiando fantasias.
Edward Woods y Nancy Carroll en “Hot Saturday” de Paramount,

de Marlene y su descubridor, sino que los
desprestigio. Ademds, ciertos innegables
méritos de la cinta fueron pasados en silen-
cio por los periodistas para quicnes la re-
ciente actitud de Marlene merecin eterna con-
denacion, Y ese grupo de periodistas os
podergso ¢ influyente en la Unidn,

Meses después, cuando el contrate de Von
Sternberg se acercd a su fin, el estudio le
anuncid que no seria renovado v que Mar-
lene Dietrich también se quedaria sin con-
trato después de concluir su préxima pelicula.
Ambos manifestaron conformidad con lay
decisiones de la Paramount, y Von Stern-
berg anuncié que s& marcharia a Europa a
descansar y dirigir después films en Ale-
minia o Francia, Marlene acepté el nuevo
argumento que le propuso la Paramount y
prometi6 presentarse en el set el dia desig-
nado para comenzar a trabajar.

Pero el primero de enero ol piblico fué
sorprendido con la noticia de que la estrella
habia decidido no trabajar v de que la Para-
mount la amenazabs con demandarla ante
los Tribunales de Los Angeles. Mientras
ranto Von Sternberg navegaba rumbo a Ale-
mania y un diario berlinés publicaba ln no-
ticia de que el director habia firmado con-
trato con una compafiia cinematogrifica ale-
mana para dirigir tres peliculas habladas
en alemdn v en inglés, con Marlene Dietrich
como estrella,

De nuevo ¢l nombre de Marlene v su ex-
trafin amistad con Von Sternberg aparecid
en las primeras piginas de los pericdicos,
Ademds, ahora Marlene comenzaba a ha-
cerse famosa por su opoxicion a la tradicio-
nal indumentaria femenina v su desmedida
aficion a usar pantalones y trajes de hom
bre. Pocos diay después se serensron las
aguas y se supo que Marlene Dietrich apa-
recerin on la pantalla en una pelicula pré-
xima a rodarse, dirigida por ¢l admirable
nrmenio Rouben Mamoulian v basada en la
novela de Suderman “El cantar de los can-
tares” (Song of Songs)

Desde entonces, Marlone comenzd a visi-
tar diariamente ¢l estudio para seleccionar
sUs trajes, para ensaviar las escenny pringi-

untamiento de Madri

\‘

pales con un nuevo actor importado de la
escena neoyorquing llamado Brian Aherne,
y para almorzar con Mamoulian ¥ Maurice
Chevalier. Cada uno de estos dos nucvos
admiradores de |a estrella almuerza con ella
alternativamente. Cuando Chevalier es ¢l
afortunado, Mamoulian no viene al come-
dor del estudio y se hace servir su almuer-
z0 en su despacho. Cuando Mamoulian esti
de turno, Chevalier almuerza en una mesa
casi escondida en un dngulo del comedor en
la sola compania de su secretario,

Pero fuera del cstudio, Marlene es la
amiga casi exclusiva de Maurice. A los ca-
barets, a los teatros, ete., se les ve ir siom-
pre juntos. Naturalmente los acompaina ¢l
marido de la Dietrich que estd ahora en
Hollywood y algunas veces Marin, su hijits
de nueve afios.

ENGO de un salin de proyeccién de ver

los tests forogrificos hechos por Mar-
lene para su pelicula, La estrella no ha lle-
gado aun a nuestra cita, Mientras la espero,
en el pequefio saloncito de su sencillo cama-
tin, no puedo menos de recordar las imigenes
que acabo de ver. Marlene Dietrich carac-
terizando a Lily, Ia desgraciada mujer victi-
ma de su pasién por &l amor. Marlene es
uno de los tipos de mujer midy erdticos y
misx femeninos de la pantalla. Su manera
de caminar, de mover los brazos, la cabeza,
sus miradas, sus sonrisas catdn empapadas
de aquella célebre libido de la psico-andli-
sis. Es interesante notar que la estrella re-
cibe muchas mas cartas de hombres que de
mujeres, al contrario de lo que sucede con
casi todas las heroinas del cinema. Actriz
magnifica o mediana, segin ¢l concepto que
cada uno tenga de lo que debe ser el actor
de cine, es innegablemente una mujer intere-
sante. No necesila mostrar sus célebres pier-
nas para fijar ln atencidn del observador o
para interesarle, lo basta con Ia movilidad
de sus ojos, con las vibraciones de sus la-
bios. Bajo loy trajes burdos de Lily, como
bajo lag sedas de “Shanghai Lyly,” o bajo
el smoking brillante de “La Venus Rubia,"
se agita la mismx earne femenina, femenina,
femenina .
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Y Marlene me interrumpe con su llegada,
Viste un traje sastre correctisimo, color ha-
pano claro, con camisa de hombre, blanca, y
corbata oscura, El corte del traje, la linea
de los pantalones, no encontrarian minguna
censura ni siquiera en labios de Patou. To-
das las piezas de su equipo son definidamen-
te masculinas, Sélo los zapatos frigiles, de
alto tacdn, recucrdan las delicadezas que
scostumbra llevar la mujer.

Pero la feminidad de Marlene es suficien
temente poderosa para disimular el corte del
traje, las sugerencins de los pantalones. Ha-
bla en voz baja, 3¢ rie con frecuencia alcan-
zando casi los linderos de las carcajadas, fu-
ma v pasea a lo largo del saloncito,

ES una mujer con la que no se puede dia
logar, uno ticne que limitarse a escu-
charla y a preguntaria lo que ella quiere que
«e le pregunte. Quizd no haya nada mds
imposible para un hombre que hacerle una
interview a Marlene Dietrich.

—Uso pantalones por trés razones. En
primer lugar porque son mucho mils cimo-
dos que los trajes de mujer, sobre todo cuan-
do una tiene que trabajar, salir = la calle,
ete. Ademis le permiten a una vestirse en
menor tiempo y N0 teper que preocuparse
excesivamente del peinado, del arreglo de la
cara, de combinar los colores, cte. En segun-
do lugar, los trajes de hombre son mucho
mis baratos que los de mujer. Con una do-
cena de vestidos que valen trescientos dala-
res cada uno, esti completo el guardarropa
del mas exigente Brumel, En cambio una
mujer necesita treinta o cuarenta trajes al
afio que valen frecuentemente mis de qui-
nientos délares cada uno, En tercer lugar,
los vestidox de hombre me hacen parccer
mas atractiva que las faldas. Esta ex no
slo la opinidn de mis amigos mis inteligen-
tes, sino también la manera de pensar de mis
admiradores. He recibido en lax Gltimas
semanas mas de tres mil cartas tanto de
hombres como de mujeres que me piden que
no ceda y que use siempre pantalones.

—En general, creo que he triunfado en el
cine no s6lo por la ayuda de Mr. Von Stern-
berg sino también porque siempre he segui-
do los consejos del piblico, Se dice que Mr.
Von Sternberg ha querido siempre dirigir
mis peliculas aun contra Jos descos del estu-
dio, pero eso no es cierto. Varias veces me
ha pedido que acepte In direccién de algin
otro compaiicro suyo. FPero las cartas que
yo recibo me recomiendan trabajar \nica-
mente bajo las drdenes de él.  El pablico se
cngana menos que los prodoctores. Y cuan-
do el piblico afirma que mi éxito se debe
principalmente a la téenica v conecimientos
cinematogrificos de Von Sternberg, no puedo
menos de decir que estd en lo cierto.
_=Mr. Mamoulian es también un magni-
fico director y estoy encantada de que haya
side &l quien reemplace a Von Sternberg.
Son muy amigos y se tienen comin admird-
cibn, Pero para mi no es un placer traba-
jar en peliculns. No necesito de eso para ser
feliz, Por agradecimiento a Von Sternberg
que me sacd de la oscuridad cuande nadie
me conocia, he venido trabajando estos tres
anos perds no me sorprenderia que mi ca-
rrerd concluya cuando concluva “El cantar
de los cantares” |

—Nunca he creéido excesivamente en el
\":II'OI' del dinero. Con mi trabajo de estos
dltimos afos y el de mi esposo, tenemos sufi-
ciente para vivir con toda comodidad y sin
tener que cstar sujetos a los caprichos de
nadic, Soy feliz con mi esposo v nunca he
pensado divorciarme de 6. Por eso sdlo

puedo reirme cuando ciertos periodistas me
culpan del divorcio de Mr. Chevalier y su
mujer. Maurice ¥ yo somos intimos amigos.
T'an intimog que mi marido me ha mandado

“va ala pdoina ¢5)

CORN FLAKES

El Orgullo y Alegria
de Mama

No hay gozo comparable al de una madre viendo
a sus hijos robustos y sanos . . . ni alimento mejor
para ellos que el Kellogg’s Corn Flakes—a cualquier
hora del dia.

Es un desayuno ideal con crema o leche fria—y
aziicar si se quiere. A medio dia, un tazon con un
poquito de fruta. . . jes un plato suculento! Pero co-
mo cena, el Kellogg’s no tiene mejor. (Es tan facil de
digerir! El sueno de los niiios es mas tranquilo, y se
sienten mejor. jPruébelo Vd. antes de acostarse!
Ademas lo encontrara exquisito.

Kellogg’s es uno de los alimentos mas economicos
y comodos. Un paquete da muchas raciones y cuesta
poquisimo. Sirvase directamente del paquete “verde
y rojo.”” No hay que cocerlo, Kellogg’s Corn Flakes
estd siempre fresco, como salido del horno, en su pa-
quete de forro parafinado. Su sabor y frescura tie-
nen una perfeceién inigunalada por ningin otro corn
flakes. De venta en todas las tiendas de comestibles,

1
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UN DOLAR POR CARTA

LOS LECTORES DE CINELANDIA DAN SU OPINION DEL CINE,
DE LOS ARTISTAS Y DE ESTA REVISTA

LA RESURRECCION
DE DOLORES

SAN JUAN, PUERTO RICO-—Acabo de
ver la exhibicidn de “Ave del Paraiso” en
cuya pelicula se lleoa de nuevos laureles Ia
simpdtica actriz mejicana Dolores del Rio.

Existe en estn produccién una armonia
perfecta y Dolores interpreta su papel de un
modo maravilloso, como ella ex capaz de
hacerlo,

Aun recordamos con verdadera admira-
cion su interesantisima actuacion en "Resu-
rreceitn”, cuyo papel le asigné un sitio de
honor entre las estrellas de Hollywood. A
mi juicio esta fué su mejor produccién y
ahora después de muchas vicisitudes y acon-
tecimientos que indirectamente iban afectando
sU carrera artistica, surge radiosa la inteli-
gente actriz deslumbrindonos con su papel
de Luann en “Ave del Paraiso”, su segunda
resurreccion. . . .

¢Serin que a Dolores le hacia falta el
amor para triunfar de nuevo? |Quién sabel
Si ea asi, que lo conserve por mucho tiempo,

Sarito Rogers.

HABLA UN ARGENTINO

LOMAS DE ZAMORA, BUENOS AIRES,
ARGENTINA—He podido notar, leyendo
los interesantes pdginas de “Un délar por
carta’ que publica la no menos interesante
CINELANDIA, que en su mayoria los
pueblos de habla castellana prefieren las
peliculas en ese idioms, siendo esto suma-
mente comprensible,

Al hacer mix declaraciones me es imposible
interpretar ¢l pensamicnto de la mayoria del
pablico argentino, pero no creo aventurado
asegurar que sentimos predileccién por las
peliculas en inglés,

Quizds haya que buscar la razdn de este
fendmeno en el hecho que ninguna artista o
actor hispanos estin a la altura de una Joan
Crawford o de un Clark Gable.

Sin embargo, hay algunos coma José Mo-
jica, que sec han hecho populares en la
América Latinn, Pero asi y todo, pese a su
espléndida voz y su apostura, yo no lo quiero,
pues hay que ver en un actor algo mis que
su figura.

Compréndo que esta afrmacidn puede
granjearme la antipatia de todos los que lo
admiran, pero en mi concepto Don José sin
canto, es como el pan sin sal. Lo que no es
un piropo muy jugoso, que digamos, Sin
embargo, estamos conformes en no condenar
i este actor, que con el tiempo seguramente
tendrd posibilidades de demostrarnos no sélo
sus prendas vocales, sino también su arte
como intérprete,

Imperio Argentinn se gané la simpatia de
nuestro piblico cantando y riendo; es muy
graciosa y su belleza ex el tipo de la mujer
argentina. Conchita Montenegro es un
fruto verde que promete sin embargo grandes
dulzores, Maria Alba y Lia Tord nos gus-
tan con alge de parte de nuestra buena
voluntad, Después ecstf, entre lox galanes,
Ramdn Pereda que resulta “bastante bien.”
Barry ¢s el adorado de las chicas, pero el
piblico serio no lo toma en cuenta.

En cuanto a sincronizaciones ha alcanzado
un gran éxito “Trader Horn" y “Africa
habla”; pero peliculas como '"Vidas trun-

cadas" han sido un fracaso, Era ridiculo oir
la voz que queria ser de Clive Brook y que
no se ajustaba a los movimientos de los
labios del actor. Clive mucve la boca de
una manera demasiado inglesa

No nos conformamos con ver @ nuestros
idolos, queremos oirlos hablar aunque no los
entendamos, Hay quien va al cine solamente
para escuchar la yoz de Greta o la del rubio
Apolo de la Paramount, Phillips Holmes,

Nos hemos americanizado, no decimos mis
“si" o "adios”, sino “yes” y “good-by." Pero
esperamos que los magnates de Hollywood
nos den la sarpresa de buenas cintas en cas-
tellano interpretadas con verdaderos artistas,
De esta manera no se podrd decir que los
nombres de Greta, Joan, Norma, Sylvia, o
Marlene, atraen mds pablico que lox de cual-
quier actor hispano.

Freda Grejen.

NUEVOS Y MEJORES
ARGUMENTOS

LIMA, PERU~Nos estin llegando una
serie de peliculas insulsas y sin sentido, en
Ins que la dniea circunstancia atenuante es
la de estar interpretadas por buenas artistas
y es en verdad una lastima que a actores de
talento les den obras que carecen completa-
mente de argumento ¥ originalidad, o en la
mayoria de los casos son temas bastante
usados.

En dichas producciones los artistas, si bien
logran lucir su belleza fisica, no consiguen
hacer de la pelicula mis que una obra apenas
pasable, como sucede con Nancy Carroll en
Ia “Doncella Particular’, cuyo argumento es
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insignificante mereciendo Nuancy algo mejor.
Lo mismo que la parcja Janet Gaynor-
Charles Farrell, en "Marianita”, en la que ¢l
drama roméntico ¢s el mismo con que nos
estd obsequiando la Fox desde el triunfo de
esta simpitica pareja.

No ni¢go que en esta temporada se han
exhibido unas cuantas peliculas verdadera-
mente dramiticas y con temas escogidos como
“Esta edad moderna” que ha venido a
aumentar lox triunfos de Joan Crawford;
“"Alma libre”, de Norma Shearer; v “El
pecado de Madelén Claudet”, de Helen
Hayes, Ojald que no se les ocurra a los pro-
ductores repetir mucho el argumento de estas
producciones.

Colmer.

OJALA Y LOS PRODUCTORES
DESPIERTEN

MADRID, ESPARA—Aunque % que mi
modesta opinién ticne sin cuidado a los pro-
ductores norteamericanos, quiero recordarles
el peligro que las parlantes yanquis corren,
al ir perdiendo poco a poco el puesto de
honor en los programas espafioles,

He observado odmo de algdn tiempo a esta
parte, la aficidn madrilena desdenia los filmy
norteamericanos y corre a ver las produc-
ciones alemanas o francesas, actores de estos
paises que ayer eran casi desconocidos son
hoy los idolos de esta aficidn, sus nombres
nos son familiares y esperamos con impacien-
cia ver sus peliculas,

Un ejemplo, el cine de la Opera en Ma-
drid ha empezado la temporada con un film
hablado en francés y rodado en Alemania,

~iQué sola estoy'——dijo osta rubia al retirarse en esta cscena del film musical “Over the
counter’, do M-G-M. Pero no tan sola como ella creia.

de Madrid
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“Monsieur, Madame, v Bibi", que obtuvo un
magnifico éxito; continué con “Karamassoff
¢l asesino”, film que merecié grandes elogios
de la prensa; ¥y actualmente proyectan “El
Congreso 8¢ divierte" con la sala repleta
tarde y noche. En lo que va de temporada
s6lo los Alms europeos han obtenido grandes
éxitos.

Veamos las peliculas norteamericanas,
“Una hora contigo” no ha obtenido el éxito
que merecen sus dos intérpretes Jeanetie y
Muaurice. “Ladies of the Big House" ha sido
pateada. Sin embargo, estos films obtuvieron
éxito en los Estados Unidos.

He leido en un diario que Lilian Harvey
y Charlotte Sousa han embarcado para los
Bstados Unidos. No se trata aefiores pro-
ducteres de llevarse n fuerza de oro los
buenos artistas de Europa, hay que darles
buenos argumentos pues si les haceis inter-
pretar argumentos como los que a diario
presentais, fracasarin y Uds, hardn un mal
negocio.

Louis Chevasson,

LOS GUSTOS CAMBIAN

BUENOS AIRES, ARGENTINA—Apenas
estrenada su primera pelicula, Clark Gable
se transformb en el actor preferido, Alto de
estatura, de cuerpo fuerte pero liviano,
Gable encarna el nuevo tipo de actor de cine,
porque ademis de su muy visible talento,
posce el encanto fisico que no lo deja con-
fundirse con loa demis muchachitos del cine-
matégrafo.

El pidblico ha olvidado aquellos galanes de
ojos ldnguidos que se aplicaban a hacer el
amor d¢ un modo tan romintico como irreal.
Hoy se quiere hombres de sonrisa franca,
ojos alegres como Gary Cooper, Charles
Farrell, ete.

En la pantalla la evolucidn de los argu-
mentos ha sido grande. Los argumentos
modernos son mis fuertea y profundos en
general, puesto que cada vexr tienen mix
sentido de la vida, ¥ es por eso que hay que
cambiar po solamente los artistas sino ¢l
tipo de artistas, para que interpreten adecuas-
damente los roles que les correspondan,

Luisa Pérez.

SYLVIA SIDNEY

MAYAGUEZ, PUERTO RICO—Felicita-
ciones para la muy genial y exdtica Sylvia
Sidney por sus meritorias actuaciones en la
insuperable joya cinematogrifica *“T'uya para
siempre”, en compafia del apuesto galan
Frederic March,

Parcjas de esta indole hacen las produc-
ciones parlantes sumamente interesantes. El
dia que s¢ exhibié esta pelicula en el teatro
Dos Marinas, s¢ suspendié la venta de bo-
letos debido al leno en el teatro,

Que se sigan produciendo peliculas de esta
clase de argumentos y tendrin éxito. Para
terminar;, un prolongado aplause parn I
grandiosa produccidn dondequicra se exhiba.

Catalina Mercado.

GRAND HOTEL

MONTEVIDEO, URUGUAY — Durante
tres semanas los diarvios de ésta hicieron
fantdésticos reclames acerea del gran film
“"Grand Hotel” donde trabajan las mis emi-
nentes estrellas de Hollywood, El mismo dia
del estreno ful o verla y he aqui mi opinidn.
Comenzaré por el argumento: es estupendo,
¥ ya habia yo leido el libro de la gran eseri-
tora alemann Vicki Baum, pero en ella refleja
los personajes muy distintos que los Hevados
a Ia pantalla.
_El papel principal que encarna Greta
Garbo no es en absoluto para ella, quizds
los directores hubicran encontrado otra a
quien sacar mejor partido,
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INDIGESTION

® Lo que usted debe hacer si las co-
midas no le caen bien, es tomar un
antidcido para purificar su sistema
digestivo y gozar de la vida. Antes
de cada comida, tome Leche de Mag-

=

LECHE DE

@ La Lache de Magnesia de
Fhillips se vende ahora tass.
Lids om forms de txhletes, -
e latinas comtenionds 30 1.
hletas rads uma, Caldls tabists
equivale & una eneharsdita
de Lechr de Magnmis e
Phlllips comrentrada.

MAGNESIA DE PHILLIPS

nesia de Phillips y su estémago e in-
testinos se normalizarin, Pero exija
la legitima, es decir, la que lleva el
nombre Phillips; las imitaciones no
producen el mismo efecto antidcido.

- ONNINg

PHILUIPS ==
AC,

e

el antiacido~laxante ideal

En cambio no tengo palabras para expre-
sar ¢l maravilloso trabajo de Lionel Barry-
more, Wallace Beery y In incomparable Joan
Crawford, maravillosa en su papel de cste-
négrafa.

Mediocres: John Barrymore, Jean Her-
sholt, ¥y Lewis Stone.

Nelly Weil.

¢DIGA EL PRODUCTOR SI
NO ES CIERTO?
ACAMBARO, GTO. MEXICO—Soy un

admirador del cine norteamericano. He ad-
mirado grandes peliculas o “cafionazos” co-
mo dicen los empresarios en su propaganda,
como “La Gran Parada,” “Beau Geste,' “La
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Ley del Hampa," "La Carne Manda,” “El
Patriota,”" "Ben.-Hur" etc., etc

También he visto millares de peliculas
texanas y cuando anuncian una de éitas,
soy ¢l primero en llegar a la taquilla—no
por lo mucho que me gustan sino por el gran
deseo que tengo de ver UNA que no sea su
ATEUmMento como sigue:

Es un pueblo o una hacienda, Un adminis-
trador o vaquero anda por los campos—se-
guramente ya presentia lo que sucederia por-
que de pronto pasan unos caballox desbo-
cados tirando de una carreta, Arriba una
joven hermosa lucha por detenerlos, nucs-
tro protagonista la ve y la salva. O bien,
un crimen misterioso. Culpan a nuestro hé-
roe y le ponen prese. La hermana o hija del
muerto que es la heroina le cree inocente.
El se fugn de Ia prision, corre a caballo
cuarenta o cincuenta millas, dispara dos o
tres mil tiros sin cargar la pistola una vez
y 2¢& pelea con veinte o treinta asesinos de
slguna banda y al fin trae al culpable. Un
beso y Fin. Lo mismo es que ¢l protagonista
sea Tom Mix como Ken Maynard, o el nom-
bre de Ia pelicula sea “Peérro” o “Gato”

Antonio U. Cumellas.

LO QUE PRUEBA QUE

NO LOS ENGANAN

TEGUCIGALPA, HONDURAS—Me veo
obligado a ecxponer varios conceptos sobre
Ia cinematografia moderna, ya que en esta
tierra nadie hace comentarios acerca del cine,
a pesar de que aqui se nos estd invadiendo
con peliculas en castellano que no dicen nada
a nuestro espiritu, acostumbrado a seatir y
admirar lo bueno y lo bello en nuestros con-
ceptos de arte,

Nos vienen peliculas demasiado malas,
malas en el sentido de que no les encontra-
mos argumentos, y que si los tienen resultan
a veces flacos, quizd por el motive de que
las mds son inspiradas en novelas mediocres.

Son pocas las peliculas en castellano que
hemos visto que nos hayan causado admira-
cibn. Voy a citar unas de las que nos han
gustado algo, por ejemplo: “Sevilla de mis
amores,”" “El presidio,” "Carne de cabaret,"
“"Sombras de gloria “Del infierno al cielo,”
"T.uces de Buenos Aires" y otras; pero de
todas ellas no podemos escoger una que
pueda llamarsela verdaderamente obra de
arte,

R. Garay L.

CINELANDICAS

(wiene de la pdgina 3)

una cinta. Para él, la impresion ha sido
favorable, Sus emociones han sido desper-
tadas y su pluma registra ansiosa la reae-
cion de sus sentidos. Su entusiasmo no tiene
limites. El otro critico, frio, implacable, des-
pedazy con certera logien los elementos de
esa misma produccidn. Para él la cinta cstd
llena de faltas, en fin, nuestro segundo
critico augura para esa cinta el fin mds
desastrozo,

¢Por qué la diferencin de opinién entre
dox individuoy, cuya experiencia debia capa-
citarles para predecir con certeza s la cinta
agradard o no a la mayoria del piblico a
quien estd destinnda?

La diferencia existe porque las personali-
dades de los dos criticos son tan opuestas
como lox polos. Uno de ellos se slenta a
observar la nueva obra que se desarrollard
ante sus wjos, con un espiritn de honestidad
imparcinl y sus sentidos estin predispuestos
a dejurse llevar por las reacciones que la
accidn evocard. De que estas reacciones sean
favaorables o desfavorables, sélo sus sentidoy
de mero espectador, podrin guiarle en su

CINELANDIA, ABRIL, 1933

Esta linda joven se llama Mirlam [ordan y es una reciente adquisicién de la empresa Fox.

uplﬂi(}ﬂ.

En cuanto al otro critico, este empieza por
estar consciente de su importancip como
drhitro de lo que es o no es aceptable para
¢l piblico. Con la cara dura como un palo
s¢ sienta a ver Ia pelicula en una actitud
de pesimismo anticipado. Para él no existen
las emociones. Con cefio fruncido, va des-
menuzando paso a paso las faltas que para
¢l son imperdonables. El didlogo carece de
originalidad ; 1a entonacion de loy artistas es
forzada ¢ inapropiada al caso; ¢l director
no sabe lo que hace; ¢l alumbrado podia ser
mejor; la forografia no es de primera clase,
ete., ete,, ad infinitesy, Y asi llega al final,
convencide de que la obra es ordinaria y
no encontrara aceptacion favorable. Tste
critico no piensa en el piablico para quien
escribe, Estd pensando en sus amigos, miem-
bros todos de un circulo limitado de literals,
escépticos y enfermos del higado, para quien
las emociones naturales de gente sana, son
solamente prucha de ignorancia y cursileria.
Para esta clase de criticos, las masas no
saben lo que quicren, Ellos, los elegidos por
la calidad y cantidad de su masa oncefilica,
son los que han de guiar los gustos y pre-
dilecciones de la plebe.

En cuanto a nosotros, Dios nos de al
eritico que juzga con el corazén y no con In
cabeza, Para &, como para nosotros, ¢l

valor de una obra se traduce en su habili-
dad para lHevar a nuestros labios unn son
risga de felicidad y a nuestros ojos una
ligrima de emocion,

CARTA DE PANAMA . ..

{eiene de la pdgina 1)

tables a la pantalla. Y luego, en la tran-
quilidad de una sala de cine se repetirian
los triunfos que tuyo Iberia en las tablas.

Y lo mismo diremos de las obras musi-
cales., 1 Qué dulces operetas gozariamos los
latinos todos, si Espafin  escuchara esta
Hamada! No esperemos que Hollywood, tan
acupada siempre con sus producciones en
inglés, nos suministre obras en castellano: se
vuelven yn tan escasas vy tan poco intere-
santes ellas, que no debemos ni podemos
contar con su contingente, T'oca a Espafia y
también a América latina resucitar la pro-
duceion cinesea de sus obras, para que sus
pueblos gocen por muchos afiox mds la mi-
sicp clara y divina de su idioma, traspuesta
a todas las pantallas de los mundos del Cid
y de Coldn.

Eduardo Maduro.
Panama, Enero de 1933
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CORREO DE

(viene de la pdgina 39)

Dictricl, No ¢r¢o gue sean muchas las peliculas
que hnl; ¢ este pnlo antes de rcgrcur n s tierm
patal, La verdad que tienes raxdm: el amor o
clego.  Dispere 3 nlguna carla se [ quedado sin
contessacion, Ie AsgUTo e no ha sulo mtencional-
mente, ¥ pOr eeo B0 3€ 3 que “gracias™ se refiere
Jobn Doles ests 1!1:)1:1 con b Colpmbia Almando

“Child of Manhattan,” Las dos artistas nueyan
deo que me pregunta las dqarcnsm pars olra ocasidn
basta que s¢ sepa la biografia de sllas, Mil gracias
por lag felicitaciones & igual leo- deseo.

Filis Saunec, Samto Domingo, Deeninican Re-
ublic—Lapita Tovar se casd com el sefior Paul
Knln ver. ara hacerlo renunclé a su reli mn y
aopté B jodla, ya quo s capoan ca judio. Norma
Shearer sigun tan Ic 12 CoMO sienipre con bll 400~
s0, s hijo y su empleo bient remuncrado. Estoy
‘!f u-uenio en Jo que dices del muicidio de Paul
Bern.  Sigue escribiemlo,

CHISMES Y. ..

(wiene de la pdgina 9)

una pareja que aguardaba el divorcio final
en Los Apgeles. Viviendo separados, la tal
parcia estaba gastando mis de lo que ga-
unba el esposo v en tal situacidn volvieron n
vivir bajo el mismo techo, aunque no preci-
samente como marido y mujer. | Cosas de
ia vidal, como decia Jos¢ Bohr.

N O DUDAMOS QUE, cuando Fay \Wray
después de un dia de trabajo en el set
consigue conciliar ¢l suefio, su descanso debe
ser interrumpido por horrendas pesadillas.
Despuds de trabajar por muchos meses eu
el film “King Bong," de REK.Q., donde es
victima de un orangutin inmenso, Fay se
encuentea Almando ahora en los estudios Co-
lumbia, un flm en el que es victima de un
pulpo gigantesco en ¢l fondo del mar

La vida de Fay Wray en ln pantalla se
estd volviendo una sucesion de ficras ¥y mons-
truos que la quieren devorar.

NA MUJER, abandonada por su marido

hace muchos afios, s¢ va a la palica
y casi llega a convencerlos de que Lewis
Stone, ¢l veterano actor del elenco M-G-M,
¢s ¢l marido que la desertara,

Al confrontarse Stone con la citada mujer
esta vid su error inmediatamente y se des-
hizo ¢n excusas. Y Stone, como el caballcm
que es, simplemente 1a saludé con su innata
cortesia y se despidid con el siguiente co-
mentario a los periodistas:

—Es0 me pasa por parccerme tanto a to-
dos los maridos que se olvidan de regresar a
SUs Casas,

MARLENE

(wiene de la pigina 41)

con ¢l todos los trajes que me hicieron los
sastres de Paris. lenlph—nlr es el nom-
bre del marido—lo acompaid en varios de
los viajes que hizo Mr. Chevalier en su re-
ciente estancia en Europa.

—Naturalmente si Mr. Sternberg cree que
debo trabajar con él en peliculas curopeas ¢
americanas, no le negaré mi cooperacion,
Cuando nos conocimos estaba yo segura de
ser 1a peor actriz de Alemania, UFA tam-
poco querla darme la parte de “El angel
azul" Decian que era insufrible en la pan-
talla. Cuando Von Sternberg me llamé para
tomarme un test no pude menos de decirle:

Antes de

Aplicarse las Cremas
*

A crema que, todos los dias, emplea
usted generosamente para cuidar
de su tez, resulrard dos veces mis efec-
tiva si sigue el siguiente tratamiento.

Limpie su piel profundamente y sin irritarla, con Crema Venetian
para Limpiar el Cutis, la que se derrite introduciéndose en todos los
poros y eliminando de la piel hasta las mas pequefias particulas de
polvo. Refrésquela con Ténico Ardena que hace desaparecer todo ras-
tro de la crema. Dése palmadas con el Astringente Especial Venetian
para promover la circulacion. (Su buen color le desmostrard a usted
que la sangre acude a la superficie, cargada de salud.)

Luego, cuando la piel haya sido estimulada y asi preparada, apliquese
la crema, con palmadas. Le encantard el resultado. Emplee usted Crema
Velva si su rostro es redondo, o Alimento de Naranja para el Cutis si
su cara es delgada y necesita un tratamiento mas intenso. Muchas mu-
jeres usan el Alimento de Naranja por la noche y Velva por la manana.

Estas son las preparaciones requeridas para el cuidade diario de la picl
% TONICO ARDENA PARA EL CUTIS % CHEMA VENETIAN PFANA LIMPIAR EL CUTIS
* PALMEADON AKDEN * ASTRINGENTE ESPECIAL VENETIAN
& CHEMA VELVA ARDENA & ALIMENTO DE NARANJA PARA EL CUTIS

L;l Prepuasaciones de Tocador ANTILLAS BRASIL GUATEMALA FUERTO RICO
\’mr‘l "' de Elizabeth Anden HOLANDESAS CHLLE MEXICO REP. DOM.

se venden en ley cindades prine ARGENTINA COLOMBIA PANAMA URUGUAY

cipsiler vy loe sipuienses paies BOLIVIA CUBA PERU VENEZUELA

* ELIZABETH ARDEN *

t91 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, E. U.

2, Rue de ks Paix, Paris
ROMA 3

—

25 W0 Bood Street, Londers - -
MADRID - DERLIN -

FOTOGRAFIAS GENUINAS, TAMANO

G R A I I s GRANDE. DE ESTRELLAS DEL CINE.
Euvienos 100 sclloa de eorreo, usados, o J0 sclios de correo adreo, por <ada fotografin (no aceptamos
scllos de Cuba, Filipisas, o EE UU. de 2 ¥ J cts; tan vr--c-: aceplamas sellos que estén rotos), Mientras

mas y mejores sellog nos envie mis folografias GRATI Nuestras fotogratias son Ias mejores. Las
ersviamas mmedintumente. Garantizxmos que dejarin a ch(‘ (HL‘I'HJ" . Mda las mis que pucds y diga
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“Es mejor que no piense en mi, ignoro si soy
buena o mala artista pero fotografio horri-
blemente mal” Von Sternberg me huo e
trella ¥y me enseiit u tener fe en mi misma,

—Quisicra educar en Europa a mi hijita
Maria, Aqui he recibido varias amenazas
de gamasters que yuieren plagiarla. Antes
del asesinato del Baby Lindbergh no me
asustaba eso, gero después he tomado en
serio muchas de esas cartas. Son una pesa-
dilla.  Asi np se |»ucd( \nur, no s¢ puede
sce feliz. Y lo dnico que quicra es ser fe-
lizz. Como estrella o en mi casa, pero feliz,
Ademds en Estados Unidos todo el mundo
In amenaza a una con levarla a los tribu-
nales o con exigirle una indemnizacién ma-
yor que ¢l dinero ganado en tres aios de
La esposa de Mr. YVon Sternberg se

puso celosa de que su marido me dedicara
toda su atencién. No comprendié que se
trataba de una amistad basada en ¢l éxito
profesional y en mi gratitud, Mi esposo, 2
pesar de ser hombre, entendidé todo eso fd-
cilmente. #Por qué no pudo clla pensar del
mismo modo?

Mr. Rouben Mamoulian toed delicadamen-
te la puerta del camarin, Nos levantamos
para despedirmmos. Marlene habin hablado
todo ¢l tiempo con un tono absolutamente
sincerd,  Aun cuando las sensaciones que su-
giere son muy diferentes de las que podrian
desprender de sus palabras no se puede ne-
gar que sabe hacerle creer a uno cuanto
ella quicre.

Del brazo de Mamoulian atravesd el jar-
din del estudio v =¢ dirigié al comedor.
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Ramdn Novarro entona la cancin “Son-daughter”, compuesta espacialmente para él en su
papel de principe chino en el film de ese titulo producide por M-G-M. Escuchindole estin
el director Clarence Brown y Helen Hayes.

COMO SE HACE UNA PELICULA

(viene de la pdgina 19)

los rincones del set para pasar agradable-
mente las muchas horas en que no hardn
nada, leyendo el diario de la mafana, la
novela o sacando a relucir los naipes con
que matardn el tiempo; mientras dos artistas
principales ensayan sus papeles respectivos

OR fin el director, dadas sus primeras

instrucciones técmicas, se decide a co-
menzar el primer ensayo y Hama u escena a
los artistas que deberdn actuar ¢n ¢l primer
momento. Y casi siempre surgen pequenas
discusiones que s& solucionan lo mejor po-
sible: unas veces es el color del traje que
ha clegido el protagonista, otras el didlogo
que ha estado estudiando y que no tiene las
filtimas correcciones ordenadas por la direc-
cién del estudio. El actor se detespera, du-
rante las dos dltimas semanas na ha bhecho
mds que repetir aquellas frases y ahora re-
sulta que todo habia sido cambiado &l no lo
sabfa, Se llama al asistente que recibe la
reprimenda y se aleja con la cabeza baja,
buscando un ayudante para traspasdresla en
forma un poco mis violenta, por no haber
entregado a aguel actor el dltimo argumento
revisado y corregido,

Pero todo se va allanando. El director
compone su escena, explica coimo quiere que
nctien loy personajes, dénde deben decir sus
frases, la entonacién que deben darles. Se
repite y se vuelve a repetir indefinidamente.
Por ser ¢l primer dia—y casi siempre lunes,
después de una noche dominguers un poco
agitada—todos estin con el cuerpo malo y
con pocas ganas. Pero hay que seguir ade-
lante y romper el hielo del primer momento.
Y efectivamente, después de repasar ¢l did-
logo de una escenn durante veinte o treinta
veees, ¢l director decide hacer un ensayo
total con luces, al que seguird una primera
flmacion,

Se encienden todos los reflectores v ¢l calor
da nueves brios. El cameraman nprovecha
para hacer sus primeras observaciones a
través del lente, buscando el foco y arreg-
lando los efectos de luz. El director entre
tanto observa a sus intérpretes y corrige la
accién, Ensaya la escenns media docena de
veces mis, cada ver con mayor perfeccion,
hasti que se considera satisfecho. Y entonees,
cuando ya se ha decidido enda moyimiento
de cada artista, dénde estard, hacia dénde
caminard y en qué sitio ha de detenerss,
viene la tarea final del cameraman que es la
mis engorrosa: la de arreglar la jlumina-
cién total del ser. Pide a los artistas que se
vayan colocando en los diversos sitios de la
escenn que recorrerdn durante la filmacién
y va ordenando o loy electricistus que cam-
bien una luz, que la adelanten o la alejen,
que la suavicen por medio de la adicién de
un filtro de museling o ls numenten acercan-
do la ampollera al reflector de espejo.

Esa tarea, que dura largos minutos, es =
la vez cansadora y encrvante, pues que el
calor del ref y la inmovilidad que el artista
debe mantener, lo irrita los nervios, Y hay
que hacerla; a ells se debe Iz admirable
perfeccion fotogrifica de lag peliculas dp
Hollywood, tan diversa de la de las cintas
curopeas donde los intérpretes aparecen bien
forografiados por momentos y otras veces
envucltos en penumbras, perdiendo hasta la
belleza fixica que puede admirdrseles en las
escenas bien iluminadas,

Para evitarse esa labor es por lo que mu.-
chos intérpretes usan ¢l sistermns de “dobles”,
pagande una modesta suma semanal—veinte o
treintn délares—a una persona que no sblo
tenga In misma estarora del astro o 1a es-
trella, sino también sus mismas caracterls-
ticas faciales, aunque no sea de gran pare-
cido fisico. Es decir, que las proporciones

1r'id

CINELANDIA, ABRIL, 1933

de su nariz, las lineas de Ia frente v las de
las mandibulas sean las mismas, de modo que
el cameraman pucda arreglar las luces para
obtener los mejores efectos posibles sobre la
cara del actor o de la actriz. Y esa prepara-
cidn es mis delicada atGn porque no existien-
do perfeccidn fisica absoluta en las facciones
de cada intérprete, cada uno necesita un sis-.
tema diverso de iluminacién que realee sus
caracterfsticas,

Sl Norma Shearer tuvicse que trabajar
inopinadamente en un set coya ilumina-
cion ha sido preparada para Greta Garbo,
aparcceria tan desmejoradamente presentada
que el pablico tendria una desagradable sor-
presa, Y eso que ¢s una de las actrices de
belleza mids perfecta, Pero toda cara huma-
na que actia ante la pantalla necesita el
arreglo de las luces que estdn a su alrededor,
asi como toda fotografia que se haga de la
mis bonita de las mujeres, necesita un minu-
cioto retoque,

Por fin se¢ realiza un ¢nsayo final: el
cameraman en jefe comprucba que, tanto a
través del lente de su camara como de ague-
llas de sus ayudantes, s¢ ve en forma artis-
tica y proporcionada a los intérpretes du-
rante toda la escena. Generalmente el di-
rector debe dar un vistazo a través de la
mira fotografica, antes de comenzar, com-
probando asi que obtendrd el efecto pic-
tirico o de composicion que desea, especial-
mente en la actualidad, en que estd en boga
el que la cimara se mucya por ¢l sef, mon
tada sobre carros de ruedas, siguiendo a los
artistas en las diferentes fases de su inter-
pretacién,

En uno de los ensayos el “grabador™ del
sonido ha comprobado que las voces s¢ oyen
pnormalmente ¥ ha hecho al director lax
obseryaciones técnicas del caso, especial-
mente de aquellos gritox o exclamaciones que
pudiesen grabar en forma demasiado estri-
dente. Todo estd listo, El director avisa a
su asistente que va a filmar la cscena y éste
lo anuncia en voz alta,

—i8ilenciol [Se va a flmar!

Los artistas corren hasta sus mesitas de
toilette & hacer el viltimo retoque a sus make-
1ups 0 sus valets les traen hasta el sef la c3-
ponja de los polvos o el lipiz para los labios,
El property man o utilero revisa que todo
esté en au xitio y hace una dltima limpieza
del piso, de modo que no aparézcan manchas
o pisadas que lo afeen. Cada jefe de cada
departamento comprucha que todo esté en
orden. El director echa un vistazo al argu-
mento que tiene en su silla plegadiza para
releer todas las observaciones indieadas por
el autor, a fin de no olvidar ningin detalle
y recuerda a los intérpretes pequedias indi-
caciones de dltimo momento:

—No e olvide de detenerse un poco mis
alli de la mesa, de modo de no cubrir n
fulano. . . . Cuando diga la segunda frase,
mantenga por un momento la sonrisa irdnica
hasta que aquel le¢ conteste, . , . Cuando
camine siguiendo a fulano no se aleje de él
miy de tres pies, de modo que la efimara
que estd muy cerca pueda tenerics todo el
tiempo a ambos dentro de su coadro, . . .

Por Gitimo el director da la orden, general-
mente en silencio, correspondiendo al camera-
man jefe darla a su vez en voz alta, una
vez que comprueba por medio de una sefia
con sus ayudantes, que todas las cdmaran
estdn listas y herméticamente cerradas parn
que no se oiga el ruido que hacen al fun-
cionar. Lo Gltimo que se oye es generalmente
el rechinar de los cerrojos de cada caja
cubre-cdmaras. Y un momento después la
voz del cameraman:

=i En mnarcha!

Sucede n esto un momento de espectacién,
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£l “monitor” o ayodante del grabador del
sonido, sentado en su mesita a3 pocos prsos
de la escena, espera con la vista fija co una
ampolleta rojit ® que ésta se encienda en
sefial de que los motores sincronizados que
mueven las cimaras y los aparatos graba-
dores “movietdnicos” hayan alcanzado su
velocidad maxima, Y cuando ocurre lo anun-
cin en voz alta;

—i Velocidad !

U N ayudante corre al centro de ln escena
llevando en sus manos un tablero en ¢l
cual, por medio de nimeros y letras movibles,
s¢ indican el nimero de la pelicula en pro-
duccidn, ¢l nombre del director y del camera-
man, ¢l nimero con que la escena a filmarse
estd marcada en el argumento v si s& supone
ocurrir de dia o de noche, 8 mis de un ni-
mero 1 que indica ser la primera vez que
dicha escena se toma. Coloca un momento
¢l tablero ante In cimara y en seguida ya
s#a con las manos o con una pequena “ma-
traca” de madera, da un golpe que servird
después, por el movimiento fotogrifiado y
por ¢l sonido que produce, para “sincronizar”
las dos peliculas que se hacen: la fotogrifica
y la sonora.

Solo entonces, una vez que aquel muchacho
abandona In escens, estd el director en con-
diciones de dar a los intérpretes la orden de
comenzar. A loa antiguos gritos de “jcd-
mara!" que se ofan en los tiempoy de filma-
cion silenciosa, ha sucedido otra palabra:

—jAccion!

Los intérpretes comienzan. No se oye ruido
alguno, como no sea ¢l que aquellos hacen
en lu escena, o las frases que dicen. S§i al-
guna persona fuern del recinto encuadrado
por los decorados hace el menor ruido, o el
piso eruje al caminar, tropieza o tose, todos
los ojos se vuclven hacia él, en siléncioso
reproche, . . . Es costumbre que todo el per-
sonal técnico o artistico que no estd dentro
de I escenn tome asiento antes de comenzar
a filmar, de modo de evitar que caminen o
hagan ruido alguno.

El t:ﬁrcc(ur sigue ¢l desarrollo de la escena
con ojo escrutador. Apenas si algunas veces
desvia su vista, un momento, para mirar al
cameraman, preguntindole con su mirada si
ha podido tomar en su cdmara lo que deseaba
o si algin movimiento ripido o inesperado
de algin intérprete le ha hecho salirse del
radio de accién de la cimarn, Si aquel
asiente con la cabeza la escena siguc; en
caso contrario, el director da orden de parar
0 de comenzar de nuevo en vista de que no
obtendrd el efecto forogrifico que desea.

Ha terminado Ia escena. Rara vezr—|muy
rara veil—se obticne un resultado perfecto
en l«:l primera flmacién. El director va hacia
los intérpretes o les llama, explicindoles los
errores cometidos o bien los “retoques” de
accién, de frase o de gesto que le parece
oportuno agregar, Se¢ hacen algunos pre-
parativos técnicos: el cameraman suele orde-
nar slgonos cambios de luces y el “grabador”
l:_ colocacién, mas cerca o mas lejos, del
micréfono, a fin de obtener mejores efectos
de sonido. Y se filma de nuevo. Nueva-
melite s¢ oyen las mismas drdenes,a las que
sucle agregarse un alarido del asistents
unlrn:-mdo callorse a los que no obedecen a
la primera orden y otra ver el ayudante
coloca el tablero numerado ante la edmara,
€xta vex con un nimero dos que indica que
13 escena se tomard por segunda vez. Y asi
sigue Ia labor, filmindose tres, cuatro, seis,
lhcr.y hasta quince y veinte veces cada pe-
Quena cscena de In pelicula. Un término
medio razonable es filmar la cscena unas
Cinco veees, existiendo caxos “récord"” en que
el director empefiado en obtener un deter-
minado efecto ha llegado a filmar la escena

mds de cien veces. Por fin el director se da
por satisfecho y da érdenes de preparar la
escena siguiente, volviéndose hacia la scripe
girl o estendgrafa, para indicarle cudles de
las veces que In escena se filmé desea ver
reproducidas en pelicula positiva. General-
mente los estudios autorizan al director a
copiar dos de ¢sas veces, a fin de que elija
en definitiva la mejor cuando, al dia sigui-
ente, se exhiba todo lo filmado el dia ante-
rior.

Pasa la manana y llega la hora del al-
muerzo, Es costumbre interrumpir la labor
a las doce del dia, pero generalmente se
espera la terminacion de una escens com-
pleta o por lo menos de una parte impor-
tante. El director es quien decide. El asis-
tente consulta su reloj autorizando una hora
de descanso. Y si son, por ejemplo, lax doce
y cuarto del din grita a toda yvoz:

—jLunch! {De vuelta en el s¢f a la 115!

Y en los estudios se respeta 1a hora. Todo
¢l mundo se desbanda hacia ¢l comedor: el
director y los principales nrtistas y técnicos
al salén principal, y los extras a los mostra-
dores de lunch donde se puede comer por
unos pocos centavos. Alll se reune la més
pintoresea amalgama de tipos y trajes de
todos los tiempos y todos los paises. Alll se
comentan las noticias del dia v va de mesa
en mesa ¢l pelambrillo de los fracasos, el
porqué secreto de los contratos inesperndos,
y lox nuevos amorios de estrellas, produc-
tores, astros, muchachitas extra y direc-
tores. . . .

A la una y quince estd todo ¢l mundo de
vuelta en el sef, comenzanda los técnicos a
ocuparse del nuevo cambio de cdmaras y
luces, quitando muebles que estorban la colo-
cacion de aquellas ¥y muchas veces hasta re-
tirando una pared montada sobre ruedas
para facilitar la préxima filmacién, A medio
dia el director aprovecha para cambiar
ideas con los jefes superiores del estudio,
para ver en ¢l cuarto de proyveccidn las
Gltimas pruebas de intérpretes a quicnes
necesitard mds adelante v para entrevistar a
lox artistax de partes secundarias que Ia
oficina de repartos le envia hasta el ref para
su visto bueno, Hay veces también ¢n que le
es necesario distraerse por un momento para
ir a visitar otros decorados en construccidn
y aprobar ciertos detalles antex de que la
obra continde.

E filma toda la tarde, en medio del calor
sofocante del set, si es verano, a pesar del
constante funcionamicnto de los extractores
de aire. De vez en cuando se sienten, entre
escena y escena, los pasos timidos de los
visitantes y turistus que consiguen, después
de muchas gestiones, un permiso para visitar
¢l estudio y que “asoman” su nariz en el s,
acompafndos de un cicerone, un par de
minutos, tratando de evitarse que permancz-
can dentro mientras se esté filmando, a fin
de no tener molestias ni ruidos extrafios,
Generalmente ¢l trabajo terminn a las seis
de Ja tarde, lo que significa ocho horas de
labor, con una de descanso para el almuerzo.
Pero mis o menudo Ia tarea termina simple-
mente cuando se ha flmado una escena en-
tera 0 un troxo completo de ella, de modo
de no dejar para el siguiente dia, por
cjemplo, los close-ups que correspondan a la
misma escena, por ¢l temor de que ¢l make-
up, el peinado y hasta el estado de dnimo de
los intérpretes no sea exactamentes el mismo.
Diariamente cada compafia que filma una
pelicula consume una cantidad de negativo
que fiuetia entre tres y cinco mil pies de
celuloide—de mil a mil sciscientos metros—,
Y ecomo una pelicula terminada tiene por
término medio una extension de ocho mil
pica~—dos mil cuatrocientos metros—y se
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filma en un periodo aproximado de cuatro
semanas, viene a resultar que en total se
consumen en cscenas filmadas y repetidas no
menos de noventa a clen mil pies—treinta
mil metros—de loz cuales apenas si se
aprovechan dos mil cuatrocientos. Pero a3
es0 se debe la perfeccion de Iln peliculs
norteamcericana, basada ¢n ¢l minucioso
cuidado puesto en la preparacion de cada
escena Que se filma, a tal punto que un cil-
culo medio indica que ocho horas de trabajo
en ¢l ret se transforman, una vez recortado
y seleccionado lo que sc fatografié, en tres
minutos de proyeccién sobre ln pantalla,

Termina el dia y el asistente encerrado en
la oficina del director, oye las instrucciones
de éste para cl siguiente: la escena que fil-
mard, los artistas que deben llamarse, los
utensilios que le hardn falta, Hace las notas
respectivas  parn  los  diferentes departa-
mentos del estudio ¥y comprucba, antes de
retirarse a descansar, que el sef estd ya listo
v arreglado. Es el dltimo que se retira del
taller por la noche y ¢l primero que llega
por la mafiana, .

Y asi sigue durante dias ¥ semanas la fil-
macién de una pelicula, hasta ¢l momento en
que el director anuncia—con cierta alegria
para el personal contratado a firme y con
pena para aquellos que trabajan mientras la
cinta dure—que ha terminado la produccién.

En el siguiente articulo—iltimo de esta
scric—veremon los detalles finales de edicién
de la cinta recién filmada,

AGUA CALIENTE

(wiene de la piginag 23)

de un “secreto de amigas.”

He aqui la carta—traducida, por supuesto.

“Queridisima Margot:

Hace tres dias que estamos aqui Mary
Louise, Dick y yo, Nos hemos divertido la
mar. El hotel es precioso. Tiene un estilo
sencillo de casa de campo que va muy bien
con la atmésfern que lo rodea. Hace un
tiempo espléndido.  Viviria yo siglos en este
clima divino. Ademds t§ sabes cdmo me
encantan a mi las “cosas” un poco exdticas.
Esta temporada me ha hecho un bien inmen-
90 . . .y casi no ¢cho de menos Pasadena,
ni ¢l Hollywood Bowl, pues aqui no falta
nunca un motivo de diversién.

A ln dnica que extrafo es a ti. ; [nmensa-
mente!  Fué para nosotros una desilusién
que no pudieran venir 19 y Harold, Habria-
mos ido a las carreras de caballos que cons-
tituyen la principal atraccidn; habriamos
dado Ias grandes nadadas: habriamos juga-
do sendos partidos de tennis y apostado-—
un poquito solamente para ver “edmo se
siente"—al hacearat y la ruleta, Todo eso
h?ny aqui. Y mds, por supuesto, Ya sabes
t misma que Agua Caliente es ol lugar
preferido de las estrellas, que vienen de
Hollywood rcasi siempre en aeroplano. La
cosa es facilisima. Quedan sencillamente 1
una hora un lugar del otro.

T(bn()rl hotel se pone en movimiento cada

vez que llega una de extas celebridades.
Muchas vienen simplemente por placer, Otras
para deseansar de la vida ajetreada de los
estudios, de las entrevistas, de las fiestas. Si
uno quiere se pucde pasar una verdadera
temporada de descanse haciendo dnicamente
lo que le dé o uno la gana, lo cual es una
manecra excelente de deseansar, Una atmés-
fera de elegancia y de distincién me hace
recordar nuestros dias de la Costa Azul alla
an Monte Carlo, jte acuerdns?, ecuando
aquel bardn italiano tan simpdtico nos hizo
a ambas una corte ardiente y asidua sin
decidirse por ninguna de las dos. . . . Agua
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—(Qué vida estal—suspira el veterano Charlic Murray durante un intervalo de espera en su

mais reciente caracterizacion para Universal

O estari pensando en lo bien que lo vendria

un trago.

Caliente es sin duda alguna ¢l Monte Carlo
de México, ¥ el lugar preferido de los
norteamericanos, especinlments los artistas
del cine que aqui pucden tomar ricos vinos
¥ jugar en completa libertad. , . "

No seguimos leyendo, Olvidando al amigo
y el almuerzo nos dirigimos a la préxima
oficina de billetes de aeraplano, tomamos un
taxi al nerddromo de Glendale, y jzis!
desembarcamos (2se dird asi al saltar de la
cabina tibiecita de un trimotor?) en un
verde prado de Agua Caliente. La carta
no mentin. Todo es igual a la descrip-
cion. Bl edificio precioso. El aspecto de
todo: refinndo, limpio, estupendo. Llama la
atencién los criados irréprochablés amabili-
simos, que hablan el inglés como si fueran
de Estados Unidos. Nosotros como es natural
10s sentimos mds en nuestro elemento, pues
podemos entendernos en nuestro idioma rico
¥ sonoro,

Departimos con el simpatico joven Alejo
Montoya, administrador del establecimiento,
el cual nos muestra todo amablemente y nos
da toda clase de facilidades para que nos
demos cuenta de la vida de Agua Caliente.
Le preguntamos si conoce a la joven que
escribid la cartn encontradn, No recuerda,
{vienen tantos, tantos . . . ! jImposible!

Montoya es viejo conpcido. Antes de venir
agui estaba en ¢l famoso Montmartre de
Hollywoad, uno de los cafés mis aristocriti-
cos de cinelandia,

~—Los mis asiduos de la colonia cinemato-
grificn—nos dice—son la pareja Ben Lyon
y Bebe Daniels. Todo ¢l mundo sabe que
son aficionadisimos a volar en aeroplano, y
que ambos son pilotos aviadores, No ex-
tradard pués que cada vez que quicren to-
man su propio acroplano para pasarse el fin
de la semann en Agua Caliente.

—También suelen venir Gary Cooper, Gil-
bert Roland, Al Jolson, y muy a menudo
Charlie Chaplin, cuando estd en Holly-
wood. Artistas de todas las edades se pasan
dias aqui., Las estrellas trabajan cinco dias
ardonmente, Después vienen aqul donde
todo ¢s alegria, despreocupacion, bullicio ino-
cente; ¥y ademds, para ellos ese sabor de
“cosa" extranjera, de costumbres y de modo
de ser tan diverso que pone en sus vidas un
paréntexis estimulante y optimista.

—Algunay estrellas vienen sélo o divertir-
s¢, Pero por ejemplo Norma Shearer gusta
de tomar sus bafios sulfurosos en el manan-
tial de agun termal del que le viene el nom-
bre al lugar. Joseph Schenck juega ardien-
termnente al golf en los terrenos admirables

e — -
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que posec 2l hotel; Carl Laemmle, Jr., pre
fiere el grand :umd de las carrerax dc ca-
pallos; Mary Pickford y Douglas Fairbanks
dividen sus aficiones entre lo pista de carre-
ras de galgos y los tés-dansants cn que se
mezclon democraticamente con los demass
turistas.

O queremos Cansar a nuestro amigo v nos

despedimos de ¢l dirigiéndonos a la
magnifica sala de juego en que hay her-
mosas mujeres ¥ caballeros distinguidisimos
pmhandn fortunn, con las caras .:lq:rr- y
entre un aroma mezclado de perfumes caros
de Francia, muy a lo Ritz Carlton, muy
“Ritzy," como se dice aqui para indicar la
elegancia refinada y suntuosa,

Nuestra sorpresa es grande, Esa preciosi-
dad de la risa que le cubre toda la eara de
Juz no es ni mis ni meosos que Lupe, nuestra
Lupe Vélez. Hace sus jugadas con impetu,
entre risas, ¥ luego s¢ vuelve a hablar con
dos caballeros que la flanquean, Maés allé
esti nada menos que Marie Dressler proban-
do fartuna con su eara muy jovial y simpd.
tica. Ronald Colman, Jack Oakie
i Dios mio! [pero si se ha trasladado :Iqu:
todo Hollywood |

Y e3 que ya no existe ¢l Montmartre ¥
que ¢l Club también cerrd sus puertas (nos
referimos al Embassy Club). y el Cocoanut
Grove ha pasado de moda. Ahora es Agua
Culiente el incentivo de las estrellas. Nada
menos gue Joseph Schenck es el Presidente
de la Asociacién de Agua Caliente,

Agua Caliente es un verdadero “refugio,”
Los recien casados tienen predileccién por
pasar aqui su luna de miel. Hace poco
estuvirron—segin me cuentan—Gretn Nissen
vy Weldon Haybourn, También la preciosn
Ann Dvorak y Leslie Fenton, todos acaban-
do de dar el “paso trascendental” Mientras

vamos sorbiendn en plena terrazu que mira
al campo de golf, un delicioso cocktail sin
sobresalton de ninguna especie, pensamos en
que ha sido realmente prodigioso que se
inventarn este oasis de alegria vy despreocy

pacion en que lay estrellas v las no estrellax
del pais yanqui pueden encontrur un legiti-
mo lugar de esparcimiento que los hace
alegres, optimistas, rejuvenccidoy,

En rres horas con sutomavil se estd en
la frontera. En uon hora en acroplano se
pone uno en su ciasa o viceversa. No hay
fque extranarse que Agua Caliente sea una
pequena sucursal de Hollywood donde sdlo
encuentra uno caras conocidas, y se goza de
los placeres que en E. U. A, estiin tontamente
considerados “tabua”

Generalmente las famosas
Pick-Fair se prolongan hasta aqui.
y Mary ticnen csa csplendidez,
acroplanos y vienen a terminar aqui  sus
flestas, en gran animacion y  contento.
Dicese que la Gnica que no ha ido nunca
a Agua Caliente es Greta Garbo. Pero
otros afirman que si ha ido aunque disfraza-
da ¢ irreconocible.

Agun Caliente es un lugar delicioso. Y
la consagracidn que le han prestado las
estrellas lo bace doblemente atractive y Hene
de un misterio que intriga.

reuniones en
Doug
Alquilan

L()\ AEROPLANOS son la manera de
transporte mas popular entre las estre-
llas del cine, cuyo mayor afin ex el salvar lo
mas poslblc dcl poco tiempo de que disponen
para viajar,

Algunos de ellos, los mis ricos, poseen sus
propios aviones, siendo ¢l matrimonio Ben
Lyons-Bebe Danicls los mas recientes posee-
dores de un modelo con capacidad para cua-
tro pasajeros

05 DOS HOMBRAZOS del clenca M-G-

M que nos dieran “Hell Divers” van a
filmar juntos ouro film heroico. Nos heferi-
mos, por supuesto, a Clark Gable y Wallace
Beery, quicnes s¢ preparan a flmar una cin-
ta donde se cuentan las aventuras de dos
yunquis en Rusia bajo el plan de los “cinco
afos”

“Tus manos en
mis manos”’

jQue minguna
aspereza malogre
este encanto!

No solamente las manos
dsperas rasgan las finas telas
de seda . . . jtambién deshi-
lan el tenue velo de la ilu-
sidn! En la mujer ideal se
suefian manos delicadas,
marfilinas . . . jqué decep-
cién si en la realidad se
encontraran dsperas y roji-
zas!

Para retener todos los en-
cantos de la feminidad maés
exquisita, el cuidado de las
manos es esencial y para
ésto la Crema Hinds es lo
mejor. Con su uso diario

las manos se conservan
blancas, suaves, sedosas,

ain a despecho de la in-
temperie, el trabajo o los
deportes. jUsela usted!
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CREMA

de miel ¥y almendras

HINDS

Para la cora
— ¢l cuello
- ¢l escote
— los brozos
- las manos

Suaviza el cutis
-lo protege
—lo blanguea
lo embellece

—lo aliso

E{lyeﬂa escena de la pelicula “"White Sister”, de M-CG-M, Helen Hayes es sorprendida por la
visita inesperada de Clark Gable. Los otros artistas son Richard Beanctt, C, Henry Cordon y
Alan Edwards
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Leslio Howard y Mary Pickford en una escena de la pelicula “Seeretos”, en la que Mary vuelve
2 la pantalla después de una larga ausencia a darnos una de sus mejores caracterizaciones.

LAS NUEVAS RUBIAS

(wiene de la pdgina 33)

long thots o sea fotografias tomadas a larga
distancia, Lo mismo sucede con rubias tan
nuténticas como Anita Page, Bette Davis,
Virginia Cherril, Claire Dodd, ete., cte.

OS directores cuyas ideas dominan hoy

en Hollywood estdn ¢n favor del tipo ru-
bio. Creen que expresa con mayor perfeccién
que el moreno dos de los elementos bisicos
de aquello que ha dado en llamarse interna-
cionalmente rex appeal: la esperanza y Ia
desconfianza. Admiten que una artista de
buena calidad no tiene que temer nada de
las cdmaras, sea rublia o morena, pero que
la simpatia del piblico esta siempre con las
rubias, especialmente cuando se tramn de
“roles” de pecadoras o de mujeres infieles
en cualquicr sentido de la palabra.

—A las rubias—dice Norman Taurog—se
les perdona mis fdcilmente que a las mo-
renas muchos pecados, En particulpr las
faltas de lealtad para con sus amantes o
maridos, Y eso tiene unn explicacion ficil

Siempre ducle mas la traicién de aquellas en
quienes se confia ciegamente, que la de
afquellas de quien no se estaba muy seguro.
Y de las rubias no hay hombre que esté
jamis enteramente seguro, Helen Twelve-
trees, a quien estoy nhora dirigiendo con
Maurice Chevalier en “A Bedtime Story,”
me contabs que su cabello robio le habia
valido una de sus primerns oportunidades en
el cine. Cierto estudio estaba preparando
una pelicula llamada “The Painted Desert”;
ln herolna escogida era 1a morena Dorothy
Burgess, Pero con algunas madificaciones
que #¢ introdujeron en el argumento, la mu-
chacha estaba obligadn a traicionar venial-
mente 0 su marido. Entonces eliminaron los
directores a la Burgess del reparto, porque
creian que las rubias despiertan mds simpa
tias, en esn clase de papeles que las morenas,
y escogicron a la Twelvetrees,

Las nuevas rubias estdn todas convenci-
das de que el piablico prefiere ahora los en-
bellos dorados, los ojos claros, los facciones
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cldsicas de las mujeres nérdicas.

A Mary Brien la encontramos en umn sef
de Warner Bros. mientras filmaba con James
Cagoey “Hard to Handle” Nos sorprendio
extraordinariamente porque de morena per-
fecta v bellisima que era, se habia transfor-
mado en rubin platinada, Naturalmente
sus 0jos seguion siendo oscuros, y las lineas
generales de su cara conservaban la factura
meridional que les era peeuliar.

—Duspués de trabajar durante varios afios
en la Paramount—nos dijo Mary—perdi mi
contrato unicamente porque mi tipo era de-
masiado inocente para las nuevas exigencias
del giblico. Los aficionados al cinema no
pedian ya heroinas bellas sino interesantes:
glamoroxs como dicen en inglés, Desde en-
tonces decidi tefirme el cabello de rubio v
transformar mi tipo de chica virtuosa en
sirena. Pero no se presentaba la oportuni-
dad de peliculas en que se me permitieras
ser rubla, Ademds tuve que salic en jira
por los Estados del Este presentindome en
los teatros. El piblico me babia conocido
morena, no era justo que al verme en per-
sona le diera la desilusion de mostrarme ru-
bia, Moucha gente sc habria sorprendido
desageadablemente y los empresarios no qui-
sieron arriesgarse a presentar en vez de Ia
Mary Brian inocente, una Mary Brian en
todo semejante a las muchachas descritas
por Anita Loos en “Los caballeros las pre-
fieren rubias.'"

D SPUES hemos visto 1 Mary en la pan-
talla y ciertamente que nos ha desilo-
sionado. No por el hecho de ser rubia sino
porque ln armonia de su rostro queda rota
con la transformacién, Hay morcoas, Sally
Eilers por ejemplo, a quienes la transforma-
cion Ins ayuda y embellece. Pero s Mury In
transformacién no le ha hecho favor alguno
ni le ha dado cxa nota de interés que tanto
deseaba. Barbara Stanwyck, que al natural
es castana clara, fotografia morena. Pero
ha deeidido tehirse el cabello de manera que
en adelante sparezca rubin, Barbara tiene
la piel color trigo tostado, asi es que ¢l con-
traste entre el dorado brillante del cabello
y la oscuridad general de la piel es, no sélo
interesante, sing primoroso,

Barbara estd trabajando en “Sefioras de
quienes los hombres hablan® Vuelve a en-
carnar un role de alta sociedad, semejante
al que la hizo tan popular en “Lo ilicito.”
Barbara estd encantads con su transformu-
cidn y con el cardcter, entre pervertido ¥
honrado que le toca interpretar, Estaba
ahita de hacer papeles de campesing, de
madre sacrificadn, de mujer de pureza evan-
gélica. Cree que ¢l piblico que la aplaudié
en “Lo ilicito” y en “Enfermera nocturna”
estaba disgustado con las lecciones de moral
que significaban sus interpretaciones en “So
Big,” “The Purchase Price,” “Amor Prohi-
bido,” ete., ¢te. Ademds su marido, a quien
Barbara adora por encima de todas las co-
xay, Ia prefiere rubia . . . Con que no hay
posibilidad de volver a verla morena ¢n
muchos meses

Pavsy Ruth Miller también se ha wuelto
rubia. Era una de las morenas clisicns del
cine mudo, Cuando las peliculas parlantes
vinieron, Patsy comenzé a perder su popu-
laridad y concluyé por ser olvidada par los
productores. Ahora Patay, que estd casada
con un director de importancia y de influen:
¢ia, Tay Garnet, quiere regresar a Ia pan-
talla, Y su primera providencia ha sido
tefiirse ¢l cabello y pedir prestados al toca-
dor los encantos que ya eomenzaka a perdor.
Patay ha firmado contrato con una compaiila
para filmar seis peliculas en dos afos y
comenzard a trabajar en los primeros dios
de marzo,

Bebe Daniels que fué rubia en “Silver
Dollac™ v en "Radio Girl," serd morena nuo-
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vamente en su proxima pelicula para War-
ner Bros, Pero fuera de la pantalla ha de-
edido conservarse rubia de ahora en ade-
lante. Su marido cree que el color dorado
12 hace mas atractiva, Ella cree que parece
mis joven. Dos buenas razones para que
Bebe renuncie n sus antiguos cabellos oscu=
£05.

En una estadistica publicadu recientemen-
e se enconted que los Estudios de Hallywood
dan trabajo a dosx mil muchachas mensual-
mente ¥ que de ellas un millar y medio son
rubias, naturales o sintéticay., Pero se en-
contrd también que, de los extras que ascien-
den al estrellato por “propios mérites,” la
inmensn mayoria son morenus,

Desgraciada o felizmente para ¢l piblico,
“los caballeros las preficren rubias.”

DEPORTES DE

(viene de la pdgina 11)

jidario de la navegacién en barco propio,
Tiene un lujoso yate, ¢l "Scaward', que na-
vega a vels y motor. Ticnc tres midstiles
y con buen viento desarrolla una velocidad
de doce millas. Lo mancjan siete tripulantes
y pucde conducie cdmodamente a ocho pasa-
jeros. Frecuentemente estd anclado eerea de
Avalén, en la costa de la Isla Catalina.

AY FRANCIS y sumarido Kenneth Mac-

kenna también son duefios de un yate pe-
quedn. Dick Arlen y Adolphe Menjou son
duefios de embarcaciones a motor capaces de
pavegar hastx Panamé o Vancouver con
hyen tiempo. Los Fairbanks no ban querido
pubca comprar ninguna embarcacién, Doug-
las que es muy aficionado a pescar le pide
prestado su miagnifico yate a Mr. Joseph
Schenck, Ultimamente el yate de Schenck,
cuyo nombre es “Tovader’, llevé a Douglas
y sus amigos hasta Tahiti a filmar la peli-
cula “Mr. Robinson Crusoe”

Buster Keaton comprd un yate s motor
pocos dizs antes de divorciarse de Natalie
Talmadge v en honor de su esposa lo bau-
tizd con ¢l nombre de “Natalie!! Dick Barthel-
mess, Lewis Stone, ¥ Tom Mix, son duefios
de trea yates gemelos: el “Pegasus”, el “Fan-
tasma”, v el “Miss Mixit" Son embarca-
viones movidas # vela ¥y motor que con fre
cueheia bacen viajes de Santa Monioa =
Santa Barbara, noventa millas al norte 0 2
Ensenada cuatrocientas millas al sur. Mary
Astor lo primero que hizo cuando el cine la
dié dinero en abundancia, fué comprar un
buquecito de cincuenta pies de largo, el
"Henrictta.” Cuatro hombres son suficientes
para maneiar la embarcacidn y atender a los
cinco pasajeros que el yate puede trasportar.
En csa nave salid Mary a Honolulu a dar a
luz a su hijita Marylin en la dltima prima-
vera. En fin, un yate es casi uni necesidad
en un director o unn estrella de primera
categoria.

Ea general, un sport de lujo es algo sin
lo cual no se puede triunfar plenamente en
el cine. Por eso Robert Montgomery, Jack
Holt, Clark Gable, Ricardo Cortez, y Ralph
Forbes, en cuanto les hicieron estrellas se
dedicaron & jugar polo. Spencer Tracy dice
con muchn razén: —Para ser actor de teatto
reconocido por todox, ex nccesario haber tra-
bajado en “La cabaiia del tio Tom” (una
obra clisicn en las tablas peoyorquinas).
Pero parn zer actor de cine es necesario
haber hecho eso y ademis jugar polo.

En Hollywood todos losx sports tienen que
ser esoncialmente espectaculares ya que sus
aficionados sdla estian animados del desco de
hacerse publicidad. La aviacion estd ganando
adictos entre lag estrellas aun coando su

esencial peligrosidad Je resta admiradores.
Whallace Beery, que no teme 2 las heridas
que puedan causarle en ¢l rostro las caidas
o los aecidentes de aviacion, es duefio de un
magnifico anfibio para seis pasajeros que le
costd mis de treinta mil délares, Hoot Gib-
son, Ken Maynard, y Paul Lukas, poscen
cada uno un avién para tres pasajeros ¥y
vuelan frecuentemente sobre California,
Nevada y Arizona.

HORA comienzan a imponerse entre las

estrellas dos nuevos sports de lujo; las
carceras de caballos y la ruleta, Y porcierto
que un accidente es ¢l que los ha originado.
Joseph Schenck, el multimillonario Presidente
de Artistns Unidos y marido-separado de
Norma Talmadge, compré hacia fines del
pasado afio el Casino y cancha de caballos
de Agua Calicnte, México, Todos los ss-
bados Schenck invita a pasar alll ¢l fnal de
la semana & sus amigas y amigos de Holly-
wood. Como Agun Caliente es uno de los
lugares mis populares en el oeste, resulta
muy chic ser duciio de caballos de carrera o
jugarse unos cuantos miles de délazes en las
ruletas del easino. Al Jolsen, Leila Hyams,
Raul Walsh, Nancy Carroll, Jack Dempsey,
Eddie Lowe, Tom Mix, ctc, ctc, son po-
pularisimos porque sus animales se llevan
caxi siempre todos los premios de la cancha
de caballos y porque ellos dedican las noches
a domar 4 la ruleta. Eddie Lowe tiene fama
de ser el aficionado a I ruleta mas aforty-
nado del casino, Cuando no cobra sueldo
de los estudios lo cobra del banquero del
Casino.

El Gltimo domingo de enero se inaugurd
un pabellén nuevo cn ¢l Casino. Con tal
motive Schenck invité & mids de cuarenta
estrellas 4 pasar un par de dias en México,
donde ¢! licor ex bucno y puede uno beberlo
con tanta libertad como en Hollywood. Con-
stance Bennett gané jugande a Ia ruleta
mis de cuatro mil délares, Gilbert Roland
también regresé a Hollywood con una bonita
suma. Hacin las cuatro y media de la ma-
drugadn unos doce Hollywoodenses, entre los
que s¢ encontraban dos prominentes direc-
tores y varias estrellas tomaban en la can-
tina la dltima copa de champagne. Por alli
cerca estaba con otros amigos una muchacha
rubia que a toda costa queria llamar Ia
atencién de la gente de cine presente, De
improviso la rubia dié un chillido tremendo.
Alguien habis deslizado por la V que el

descote le hacin sobre la espalda un ice-|

cream soda. Al alboroto se presentd el ad-
ministrador del Casino y varias personns
mis. Buster Collier dijo que &, queriendo
hacer una simple broma habfa sido el eul-
pable, con la sana intencién de no atraer la
atencién hacia la estrelln de iniciales N. C.
que ¢ra quien en realidad habia derramado
el ice-cream sobre In pobre rubia. Pero la
caballerosidad de Collier le valid un ojo
morado y dox o tres rasguiios mis en la cara
porque entre los que acudieron al alboroto
estaba ¢l marido de la rubia,

20,000 ANOS

(wicne de la pdotna 35)

autor del libro, #n su amarga tared de man-
tener el orden y la disciplina entre dos mil
quinientos penados, ¥ su figura a la vez aus-
téra y sentimental, con rasgos de hombria
v de bondad amalgamados, constituye una
de las cartcterizaciones mis genialmente hu
manas que hemps visto en la pancalla.
“Veinte mil anos en Sing-Sing™ describe,
con una abrumadora realidad, In vida inti-
ma de los presos en forma tal como no habia

iY sus propios labios
la revelaron
su error!

L. CONOCERLA, ks Lombies simpatizaban

con eila. Pero ain asi 1a eritiesban: “Dema
giadn Upintura '—declan="dcberia ser miks dis.
ereta al arreglarse’ . . . Probd entonces varlos
“rougea” para loa labios—y se did cuenia que
o 80k recargaban demasizdo el eolor, sino Que
estaos eran inadecuados. Ensayando, scabd por des
cubrir e} Yipiz labial Tangee, que armonizaba con
51t 162, ¥t dAr ese aspecto pintorreado x los labica.

Culpe a los “rouges” ordinarios

Mircsc sus propios labios. (Se notam “pinta
dos'? Si ox a3t, cambie en seguida: use Tangee.
Al contraro de lapices ordinarios, Tangee no da
a los labis aspecto de “pintados.’” Aviva ¢l
ecolor; acentits el emcanto oculto de sus propios
labios . . . Tangee no e “pintura.’” FPor eso es
diferente de los demis lipices.

Tangee es de color amaranjado ¢ s barsita, <
sz Iabios cambia instantipeamente de  matiz,
hasta armonizsr €on AR rostro,

Labios irresistibles

Use Tangee. Sus lahios se verin escantadores,
de color natural, rosplandeSentes todo ol dia
Tangee no cussta mas que otros lipices labiales
corrientes . ., pero dura mis. Pida Tangee don-
dequicra que se vendan articulos de tocador,

Tampoco la tex debe
parecer “'pintada”

El Colescic compacto ¥
la Crema Tangee cambian
en lax mejlllas como el
lipiz Tangee en lox labios.
Cambian al color mis en
Armonis con s rostro.

IAHORA! También
Tangese THEATRICAL,
un color espésial ohasu-
ro de lapiz labial Tan.
gee para uso profesional
y social—trea tumafios
distintas; grande, me-
dinne y miniaturn,
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sido mostrada hasta la fecha. Si bLien si-
guiendo una costumbre clisica existe una
fgura principal v una leading-lady, podria
decirse que no hay necesidad de un tema
determinado v que la sola exhibicidn de es-
cenns sucesivas que se desarrollan en diver-
305 sitios y en diversos momentos dentro del
penal, constituye de por < especticulo de
definitiva atraceion.

A obra se inicia con la llegada al pre-
sidio, a cumplir una condena de varios
afios, de un individuo de malos antecedentes,
enredado en asuntos politicos e ilegales, Tom
Connors ¢s un hombre de excepeional talen-
to, mal empleado hasta esc instante y cuya
debilidad reside en su mania de exhibicionis-
mo, importdndole poco pasar 4 ser un con-
denado siempre que ¢l piblico v la prensa
se ocupen de el
Sus amigos de andanzas no le abandonan
al llegar a la prisidn v un abogado sin es
cripulos, que simula ser su mejor amigo,
intenta soborpar al Alcaide a fin de que
trate a Connors con mayor atencion que al
resto de los penados. Pero su actitud pro-
voca resultados contraproducentes: ¢l Al

¥ « W

-

caide comprende que el nuevo prisionero ¢s
un hombre que puede ser Gtil pero de cuya
cabeza hay que quitar ideas absurdas de
vapidad. Y le hace tratar duramente, co-
mo a todos los presos, exagerando las medi-
das de disciplina cuando aquel intenta ser
mis arrogante.

El preso se niega u trabajar y se rie de
la sols amenaza de que algin dia él mismo
reconocerd que dentro de la eircel el traba-
jO No €8 una carga sino un premio.  Se le
encierra en una celds de los sitanos y alli
permanece durante meses hasta que enlo-
quecido por la soledad, clama desesperado
su derecho a que se le permita trabajar con
los demds. EI Aleaide ha logrado dominar
la recia personalidad de Connors,

Pasa el tiempo y el preso se convierte en
uno de los hombres de conducta mis correc-
ta. Su amiga intima le visita a menodo y
el Alcaide observa que hay en ¢l condenado
buenas intenciones para el din en que pueda
salir en libertad, Pero una tarde llega has-
ta ¢l presidio un telegrama trayendo la no-
ticia de que la amiga de Connors estd mori-
bunda a consccuencias de un accidente anto-
movilistico, El Aleaide llama al preso a su

—oS :
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Lowise Dresser y Will Rogers, dos veteranos de la pantalla cuya popularidad queda bien demos-
trada en la aprobacién que ¢l piblico ha dado a su excelente labor en el film “Stare Faie"
de la Fox.
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dezpacho, le cuenta la trdgica nueva y éste
llora como un nifio, olvidados vo sus anti-
guos arrestos de fanfarroneria, Bs esa in-
dudablemente 1a escenn mds emocionante de
teda la cinta y aquella en que el director
Michael Curtiz puso toda su maestria, El
Alcaide, siguiendo un sistema que ha puesto
va en prictica en mis de alguna ocasién,
ofrece a Connors dejarle en libertad por
unas horas para que pueda ir hasta Nueva
York a ver a su amiga aunque sea por nlgu-
nos minutos,

—Vas bajo tu palabra de honor—le dice—
y deberds volver esta misma noche.

Esa dltima pruebn ha hecho de Connors
un hombre de bien.

—Volveria aunque fuese para que me Ile-
vasen a la silla eléctrica—responde,

Y sale como un hombre libre en direccidn
a la ciudad.

La amiga de¢ Connors estd sola en su
apartamento. Al abandonar un tren en Ia
estacion, un detective reconoce al penado e
ignorando lo ocurrido le sigue creyendo que
se trata de una fuga. Connors entra al
apartamento de aquelln y deseubre que su
antiguo aliadoe, ¢l abogado que le acompi-
faba cuando llegd a l1a circel, le estd enga-
fiando haciéndole el amor a su amiga, Es-
tando alli con Ja enferma llega zquel y se
traba una lucha entre lox dos: la muchachy,
desde su lecho, mata al abogado de un ba-
lazo salvando asi la vida de Connors sobre
cuya cabeza iba aquel a romper una silly,
El condenado huye; el detective que le habia
seguido acude ul ruido del disparo y el he-
rido, casi moribundo, scusa a Connors del
delito o pesar de las protestas de la mucha-
cha.

La prensa aprovecha ¢l escindalo: el Al
caide de Sing-Sing, sin autorizacidn de na-
die, estd poniendo en prictica el peligroso
sistema del honor, dejando en libertad a al-
gunos de los presos. El Gltimo caso viene
a celmar la medida de los enemigos politi-
cos del Alcaide: el “libertado de honor” ha
salido de la . circel sdlo para cometer un
nUEYo erimen,

L Alcaide pasa por terribles horas de

angustia: cree eén Connars, pero el preso
no regress. Y cuando decidido s renunciar
esti redactando el documento en su oficing,
se abre In puerta y entra Connors seguida de
algunos guardias. No pudo llegar antes por-
que le fué necesario evitar a In policia feo-
yorquina que le vigilaba, pero vuelve a cum-
plir su palabra . . . Aunque sea para que
le lleven a la silln eléetrica . . .

Desde su celda del corredor de los con-
denados, sigue las noticias del nuevo pro-
¢¢80. Su amiga ha mejorado, explicando
cimo y porqué cometidé el crimen, pero la
declaracion del moribundo es mas valiosa ¥
Connors ¢s condenado a la sills eléctrica. El
Alcaide, que cree en la inocencia del preso,
hace cuanto esfuerzo es posible para obtener
su indulto, sin resultado.

Llega el dltimo dia. La amiga de Con-
a0rs va a vistarle en su celda donde ya
esti el preso en capilla. Una ver més le
cuentn In verdad al Aleaide que Ia acom-
paia. Pero apenas se ha ido Connors le
llama.

~Haga usted como si no supiese nadae
le dice=. §i se prucba mi inocencin la con-
denardin a ella. Déjeme usted hacer siquiera
esta obra buena en mi vida . , .

Y pide un cigarrillo que ¢l mismo Alcaide
le da y le enciende. Y es la mano del
Alcaide ln que tiembla mienteas ¢l preso
tiene ahora la tranquilidad del fque, por pri-
mera vez en fa vida va a realizar algo v,
aunque deba costurle la vida.

Es unn pelicula digna de verse
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LA CARA EN LA PORTADA

(viene de la pdgina 5)

habia embellecido un poco la verdad dicien-
do que la abonaba para encargarse de cual-
quicr papel el haber trabajado bastante en
el teatro,

Con la acertada interpretacion que llevéd a
cabo en la obra mencionada, inicid la bri-
llante carrera que, después de hacerln fa-
mosa en el teatro, debia llevarla a la pan-
talla

Claudette Colbert nacié y pasd sus gri-
meros afios en las afueray de Paris, cerca
del Bosque de Bolonia, Los dnicos recuer-
dos confusos que conscrva de aquella época
«on los que le ofrecen la imagen de una chi-
quilla que da largos pasecos por ¢l bosgue,
asida de Ia mano de su nificra o cdmoda-
mente arrellanada en el cochecillo que em.
puja la nifera.

Reveses de fortuna determinaron a los pa-
dres de Claudette a trasladarse a los Esta-
dos Unidos cuando Ia nifia no contaba adn
seis anos de edad, Establecidos en Nueva
York, fué en esta ciudad donde crecié y se
educh la que por ello s considera parisiense
por nocimiento ¥ neoyorquina por adopeién.

En tanto que aprendia el inglés, Ia nifia
continuaba hablando en ¢l hogar su lengua
materna, que de este modo no sélo no olvido
sino llegd a dominar lo mismo que Ia del
pais en que se educaba. Latinos, franceses
de pura cepa, lox seflores Colbert no se des-
cuidaron por otra parte de hacer cuanto es-
tuve 4 su alcance pars que la pelile ameri-
caime tuviera mucho de francesa. Aun des-
pués de que, ya una mujereitn, empezd n
ursar estudios de segunda enscianza, sdlo
cen dificultad y a fuerza de insistente ruego
se consentin en permitirle que fuese, sin mas
compania que In de sus amigas, a las ves-
pertinas de cine.  Solir de noche, a no ser
en unidn de papi o de mamd, era eosd en
I2 cunl no habia de pensarse siquigra. Y en
cunnta a ir al teatro, ya iria cuando tuviese
edad para ello.

FABLE, décil, un tanta timida, Claudette
4 se sujetaba sin dificultad a los deseos de
us padres. Y consagrandose a sus estudios
con asiduidad ejemplar, hacia en ellos no-
tables y ripidos progresos.

Fué slo casi al terminar la segunda en-
sefinnza cuando la sefiora de Colbert con-
viow en Hevar a Cloudette por primera vez
al reatro.  Aquello fué para la adolescente
una revelncidn. Sintié que nacia en ella la
actriz que en fecha no lejana debia manifes-
tarse y afirmarse de modo tan definitivo.

A poco de esto, hallindozz con algunas
de sus compafieras de estudio en los ensayos
de una obrita que iban a representar en
una fiesta del colegio, 1a directora le pidié
que leyern en voz alta uno de los papeles.
No sin gran sorpresa suya vidse Claudette
elegida para representarlo, eon lo cual, v
¥a més daramente, se reveld ln vocacidn
que despuntars en ella cuando por primera
vez estuvo en el teatro,

Pero los planes de los sefiores Calbert iban
por otro rumbo. JDedicarse Claudette al
teatro?  [Nunca ni jamés! Lo que ellos
querian sacar de su hija era una artista de
muy distinto género, una pintorn. Y o estu-
diar dibujo y pintura hubo de dedicarse la
joven, hasta que su asistencia al té de que
¢ ha hablado antes la puso en el camino
de su verdadera y natural veeacién: el tea-
1ro,

Todo, segiin hemos visto, le sonrid en éste
desde el comienzo. Sonriéronle también sus
padres quienes, ante los aplausos que con-

quistaba, acabaron por cejar en la oposicidn
que le hicieron en un principio.

L:\NZADA yd en su carrera teatral, la
actriz sufrié una de las mayores amar-
guras de su vida: la muerte del padre con
quien, criada como lo habia sido, se sentia
ligada por el mis entranable de los afectos,
Por una ironia cruel, ocurrié ¢l triste suceso
precisamente a raiz de haber alcanzado
Claudette Colbert su primer triunfo defini-
tivo, el que con la interpretacion que hizo de
“A Kiss in the Tuaxi" la consagraba ecomo
una de las primeras figuras de la ¢scena
angloamericana,

Aun hoy, cuando el tiempo piadoso ha ido
amortiguando el dolor que segin expresidn
del lirico castellano “muére o mata,” no es
duefin la huérfana de evocar sin que haya
en su vor humedad de ligrimas, la orgullo-
sn solicitud ¢on que el padre inolvidable
coleccionaba, para mostrarlos a los compa-
neros de oficina del First National Bank en
cuya seccion extranjora estaba empleado,
los recortes de cuanto elogio aparecia en
diarios y revistas acerca de Claudette,

La creciente popularidad de que gozaba
como actriz de tzatro atrajo, como cra nat-
ural, la atencion de las grandes casas edi-
toras de peliculay; resultado de lo cual fué
que Claudette Colbert apareciese en la pan-
talla en Ia cinta “Love of Mike”

No fué éste, su primer paso en el campo
que habia de convertitse mas adelante en ¢l
de su predileccién, todo lo auspicioso que
pudicra ereerse. Y no porque tanto la casa
editora como el piblico no quedaran satis-
fechos, sino porque la propis interesada
declard que ¢l cine, arte silencioso por ese
entonces, no le parecia medio adecuado de
expresion para su temperamento. Preponde-
raba en él demasiado la mimica; en verdad,
para Claudette todo ¢l quid del cine consistia
cn “saber hacer caras’ De lo que resultd
que manifestara su determinacion de dedi-
carse exclusivamente al teatro sin volver a
pensar siquiers en el lienzo de plata

La nueva modalidad de la pantalla, que
ufiadia la palabra o sus otros medios de ex
presion, reconcilie a Claudette Colbert con
el Séptimo Arte. Era éste nhora un teatro
al cual libertaba Ia cdmars de las limit-
clones {isicas del escenario, al cual brindaba
la palabra toda su riqueza expresiva. Asi,
cuando la Paramount le ofrecid uno de los
papeles principales de “La misteriosa Ma-
dame Misterio” con Edward G. Robinson,
lo acepté de buen grado. Y al terminar de
filmar esta pelicula declaraba que el trabajar
en elln le habin proporcionado ese goce es-
tético que ¢s para ¢l verdadero artista su-
prema satisfaccidn y recompensi,

Despues de exta cinta aparecio con Walter
Huston en “The Lady Lies"” obra en la cual
puso de relieve sus grandes aptitudes para
In escena cinematografica, ¥ cuyo éxito Jlevd
a la Paramount a contratarla para una serie
de interpretaciones

“El gran charco,”" en sendas ediclones
francesa ¢ inglesa, fué la tercera pelicula de
Claudette Colbert, que s¢ presentd en ella ul
lndo del famosisimo Maurice Chevalier.
Vino n continuacién *Joévenes de Nueva
York," filmada lo mismo que la anterior en
los estudios neoyorguinos de la Paramount

Hollywood, la capital einematogrifica, vid
poeo despues legar a Claudette Colbert que
iba, siempre con los auspicios de la Para-

CREMRA BALSAMIKCA

MENNEN

~ Para el (utis ~

Diferente—y mas sa-
tisfactoria — que las
demasas cremas para
el cutis, porque es
medicamentada,
Favorece la belleza
pero también la sa-
lud del cutis.

H Que’ hermoso
nene!

Eso dice todo ¢l mundo de los nenes
que s¢ crian sanos ¥ con
buena salud. El modo mas
seguro de mantener el csto-
mago sano, evitar colicos,

flatulencia y demids  peli-
grosos sintomas de desarre-
glos digestivos es de emplear
regularmente el Jarabe Cals
mante de Il Sra. Winslow.
Por mis de 80 afios ha sido
el guardiin de la salud de
1os nenes en todos los paises pe
Il del  mundo. Puede usted
usarlo con entera confianza
pues es puramente vegetal,
sin drogas nocivas de nin-
guni especie,

Jarabe Calmante
de la Sra. Winslow
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mount, & encabezar con Frederic March el
reparto de “Homicidio”

A esta época de actividad siguié otra de
bien merecido descanso y esparcimiento,
durante la coal la artista, que en la vida
privada es la sefiora de Norman Foster,
emprendid con su marido un largo viaje por
mar.

Parisiense por nacimiento, francesa por
ascendencia v, en gran medida por educa-
cion, Claudette Colbert lleva consigo la
seduceion de la mujer lating, De lating asi-
mismo es su tipo de triguein vivaz, sus ras-
gados ojos oscuros en los que vags s veces
una sombra de melancolia, de ¢nsucfio ina-
sible, 'Y en lo moral la reserva, la timidez
enteramente femenina que tan hien cuadran,
en sentic de los latinos, ¢n el bello sexo.

HELEN HAYES

(viene de la pdgina 17)

de la escena adquirido a través de Ia consa-
gracion teatral, la colocan frente a frente
del espectador sin necesidad de recurso al-
guno. Y entonces las miltiples facetas de su
alma {luminan las almas del auditorio, Por
ellas pasa la vida. El dolor con todo lo que
ticne de hermoso y puro al privarlo de lo
espectacular, La alegria vibrante. La dul-
zurs arrobadora. La pasidn sangrienta.

AMBIEN Helen ha sufrido. Conoce la

combinacion admirable de sensaciones
que ey la vida y por eso logra con facilidad
revivir el intenso clamor de otras vidas en
la pantalla.

Qigamos como prefiere elln textunimente
su advenimiento 2l ecran ¥y la ingrata sen-
sacidn inicial,

—Debo a Charlie, mi espose (Charles
McArthur), coantos lauros he conguistado
en los estudios. Yo punca tuve vocacién
cinemitica. En primer término creia que mi
atraccién fisica no me daba derecho a com-
petir con Greta Garbo, Marlene Dietrich,
Norma Shearer, y me parecin una dificoltad
invencible. En segundo lugar suponia que

¢l cine era un campo muy limitado para Ia
labor realmente dramdtica, ¥ preferia la luz
trémula del escenario a los destellos deslum-
brantes del sof peliculero.

Charlie pensaba de manera distinta, Char-
lic deseada ardientemente verme triunfar en
¢l cine. Teniz una profunda fe en el éxito
y su ayuda y conscio me fueron verdadera-
menie preciosos.

El dia en que Helen actud ante [a cimara
por primera vez fué sin duda uno de los
dias mis amargos de que la actriz guarda
memoria.

El lugar aparatosamente preparado; las
luces que cegaban, docenas de mujeres boni-
tag y aun perfectas, robadas a todos los rin-
cones del globo; terciopelo, sedas, gasas, to-
do el Jujo de una escens de cabaret . .. ¥
elln, 1n futura estrella, olvidada en un rin-
cdn consideranda anticipadamente su derro-
ta v su bumillacién,

—Me contemplaba—dice ella misma—aul
lado de todo aquel mundo nuevo para mi y
comprendia incontinente que Charlie estaba
empefindo en una locura, que entre ¢l cine
y yo no existia ninglin punto de contacto,
que Hollywood iba a s¢r para mi una de-
rrota dolorosa.

~—Al llegar a casa esa noche, Charlie adi-
vind en mi fisonomia lo que me pasaba. Se
puso serio y afligido y ya no pude contener-
me. Unas en pos de otras, ligrimas amar-
gas se deslizaban por mis mejillas.

¢Recuerdan ustedes la escena en el “Pe-
endo de Madelon Claudet” en que se In su-
ponia la mujer résplandeciente en cuyo re-
dedor danzaba todo un cabaret parisien?
Pues bien, “nada de eso,” dice Helen, “hu.
bin en mi persona. Cualquiera de las mu-
chas extras de cabellos platinados lo habria
hecho mejor. Yo era una tranquila mucha-
cha de ojos tristes que no estaba en su cen-
tro alli,”

—Durante estos dias semitrigicos, el con-
suclo era decirme o mi misma: “Helen, no
olvides que a mis de la belleza, de Ia atrac-
cién material, del llamado slamowr estelar,
el piblico quiere arte y tu has de ser una
gran artista)” Esto me decia para reani-
marme, pero indtilmente, ¥ algo protestaba
en mi interior: “Si Sarah Bernhardt o Elea-

Qué placer se da Charlic Ruggles en tirar toda esta vajilla al suelo en ol film "'$i yo tuviera
un millon", do Paramount,

Ayuntamiento de Madrid
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uora Duse hubieran nacido en nuestros dias,
¢se acordaria alguien de cllas?

Asl piensa y siente de si mixma la mujer
a quien Hollywood confirié el afio pasade
su mds alto galardén, Agrada pensar que
todavin el genio gusta darse la mano con Ia
modestin, que todavia un estudio de cine es
un pednzo insignificante del mundo, donde
todo es humano y por consiguiente también
la virtud anida de tarde en tarde.

La vida intima de¢ Helén Hayes no es me-
nos interesante que su personslidad toda.
Helen y Charles MacArthur tienen una hija
pequedin a quicn Hollywood apoda carifio-
samente “la nina del Acto de Dios" Yor
ella Helen se vié forzada a romper su con.
trato durante varios dias faltando a la fl-
macién de una pelicula por la dnica cavsa
justificada en el contrato que se llama “Acto
de Dios” o inevitable,

Helen cree en el matrimonio v el suyo es
un caso notable en contrario de los que
reputan imposible la unién del hombre v la
mujer cuando ambos aportan al hogar una
carrera prominente.

L AS carreras de Helen y MacArthur no se
han estorbado entre si, Tal ve: sen
arque los dos se complementan y desde
rucgo siecndo él escritor (nutor de “Fromt
Page” y adaptador de “Lullaby” entre otras
peliculas) sus campos de aceidn estin pesr-
fectamente deslindados.

Pero si hemos de atenernos a fa opinidn
personal de Ia actriz, e porque ella v su
marido se comprendicron y se amaron con
un amor serio v fundado desde ¢! momento
mismo en que se conocieron. Fué en una
reunidn clegante en Nueva York, Ella re-
cuerda ain su abandono exquisito sentada
en un rinedn silente cunndo Charlie se acer-
c6 con un paquete de caramelos. Inmedia.
mmente se trabé la charla. [ Qué manera
mis extrafia de entablar amistad! Charlis
cra simpitico, amable, sencillo y posela un
mircado buen humor.

Y hoy, a pesar de que llevan ya cuatro
anos de casados, Charlie v Helen cenan con
frecuencia en algin restaurant poco ruidoso
v la conversacidn surge animada hora tras
hora sin que parezcan haberse agotado los
wpicos.

Charlie no es actor de cine. No tiene Ia
apostura de un Barrymore ni se sintié jamis
¢mulo de Valentino. Cualquiera de los
apuestos galunes que han hecho el amor a
Helen en la pantalla ofuzearia los méritos
rominticos de Charlie, y sin embargo es 2
¢l a quien una de lax mas puras glorias fe-
meninas de Hollywood ha consagrado de-
votamente su vida,

Un buen dia el eswcdndalo vino a toear su
clarinada a las puertas de cllos, Las gran-
des letras negras de los diarios anunciaron
que la exesposa de Charles MacArthur ha-
bin enjuiciado a Helen Hayes acusdndola de
haberla robado ¢l afecto de sa marido.

Naturalmente que Helen no dié importan-
cin al asunto,

Se apresurd a exclamar; —Si Musolini
me hubiera enjuiciado mi sorpresa habria
sido menor.

Por lo demis, la vida de Helen Hayes no
tiene wimil alguno con las de las grandes
estrellas del celuloide, Gloria Swanson, Joan
Crawford, Constance Bennett . . . cte. El
oro y el fausto han transformado poco el
cerebro de esta mujer inteligente y sensible,
Al igual que hace un ano cuando llena de
zozobra llamaba a las puertas de Holly-
wood, todo lo que en Hollywood ama e¢s
Charlie, Mary, ¥ su magnifico San Ber-
nardo de doscientas libras de peso.

SUBSCRIBASE A

CINELANDIA
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EL CINE EN

(wicue de la pdgina 36)

Causa agradable sorpresa a los invirados
. ya ol propio autor, convertido en camera-
man y ‘“productor’ por obra y gracia del
nuevo invento. De hecho, el tamafio y niti-
dez de In imagen proyectada adaptan a la
“46" no sélo para cine en ¢l hogar, sino
gue también para funciones en salax, socie-
dades, clubs, ete., ete.

L OS aparatos pira filmar y proyectar peli-
cula de “16"” milimetros son también sen-
¢illos, seguros y al aleance de muchos.

Otra ventaja importante del cine para afic
clonados: en el costo de la pelicula va in-
cduido su revelado, a cargo, generalmente,
de los peritos de la casa fabricadors, que s¢
encarga de devalver la cinta lista para la
funcidn casera.

Con tales facilidades, la nueva aficién ad-
quirid tal popularidad que en Argentina lle-
g6 a publicarse una revista llamada “Trocha
Angosta,” dedicada exclusivamente a los
aficionados a filmar con la nueva pelicula
de dimension estrecha: la de 16 mm.

Ahora bien, los inventores no se durmie-
ron sobre sus laureles, ¥ o fnes de 1932 una
empresa anuncié la tercera dimension: la
pelicula de 8 milimetros de anchura, Lo
mas bonito de esta—aparte de las cintas que
con elln =& filman—es que un metro de la
nueva pelicula equivale a cuarro de la de
16 mm. Merced a un nueve invento, umn
rollo especial de 16 mm. de ancho ¥ 7 m.
62 de largo se convierte en uny cinta de 15
metros de largo y 8 mm, de ancho, cinta
que dura en la pantalla lo mismo que un
rollo de 30 metros de 16 mm. La “8" es
también “'reversible’, ¢ decir, negativa-po-
sitiva en una picza, pues la fabrica ln mis-
ma compania que introdujo la de 16 mm

A pesar de su tamafio diminuto, la 8"
proyecta una imagen bastante grande, de
brillaptez y nitidez sarprendentes. Es por
lo tanto muy apropiada para cine ¢n el ho-
garn.

La pelicula de 8 milimetros representa so-

bre Ia de 16 un ahorro de 62% %% —cuesta
silo la tercera parte mds o mcenos, o sca
unas veinte veces menos que la profesional.
La aficiéon a filmar, nueva y fascinadora,
estd pucs al alcance de la mayoria . . . al
alcance pricticamente de casi todos los afi-
cionados al cine como especticulo,
_Camo dicen que “a la tercera va la ven.
cida," se ve pues que esta tercer anchura, la
dimension de $ mm., vence todos los obsti-
culos de precio. Por otra parte, las cima-
ras y proyectores han evolucionado 2 la par
que el medio de expresion, Ia pelicula, a tal
punto que hay aparatos sencillos, econdmicos
¥ seguros, esx decir, verdaderamente para
aﬁci.un:ulcw Todo lo cual confirma ol dicho
castizo que “hoy las ciencias adelantan que
¢s una barbaridad” La cuestién ex adelan-
tar uno con ellas.

CONSULTORIO TECNICO

LN UE se entiende por "foco fijo” en
cimaras cinematogrificas para afi-
cionados?"! Futuro Cameraman, Tampico,
Tamps, México,
Foco fijo quicre decir que no hay que en-
focar 1a cimara, es decir, no es necesaria
escaln de distancias y que las vistas salen
n'md:u se encuentre ¢l sujeto cerca o lejos.
!.0! el contrario, en las camaras llamadas
enfocables” hay que cambiar ¢l ajuste a me-
dida que varia la distancia entre el objeti-
Vo y el sujeto, pues de lo contrario éste apa-
rece “fuera de foca”, es decir, borrogo,
Se ve, puey, la yentaja de los efimaras de

LARATIVO

"BROMO QUININA

Una infeccién interna, como la grippe o el
resfriado, requiere un tratamiento in-
terno. Evite complicaciones serias
tomando a tiempo ¢l cficaz
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INGLEYS

CON DISCO FONOGRAFICO
MUESTRA GRATIS

Método nueve. Garantizamos por escrito que Ud, hablars, leers y escribird correcta-
mente el inglés en poquito tiempo. 20 afios de éxito. Pida informea hoy.

INSTITUTO UNIVERSAL (P 81),

1265 LEXINGTON AVENUE, NEW YORK

Sirvanse enviarme sin obligacién ninguna, muestra gratis y completos informes,

Nombhre
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foco fijo para el uficionado novel.

“JCual ¢s la ¢dmara mds economica entre
las buenas para aficionados, ¥ cusl es su
precio?” R, P. Barranquilla, Colombia.

La cimara cinematogrifica mis barata
para el aficionado es la Hamada Cine-Kodak
Eight (8), de foco fijo. Su precio en los
Estados Unidos es de $29.50, o. a. Ignora-
mos lo que puede costar ¢n Colombia,

“3Se pueden ampliar las peliculas de afi-
cionados para proyectarias en los cinemas
comerciales?” Curioso, Guatemala.

Si, las peliculas de 16 mm., que ex el ta-
mano standard para trabajos de aficionados
sc pucden ampliar 2 35 mm, que s la an-
chura de las peliculax 2 fa Hollywood.

*JCudnto cuesta un proyector bueno para
cine en casa?” C. M. R., Vedado, Habana,
Cuba,

Los hay, naturaimente, de¢ todos los pre.
cios; desde uno para pelicula de § mm. que
cucsta en Estados Unidos $22.50, o. a., hasta
unog de 16 mm. para proyectar peliculas en
colores, proyectores que cuestan de $150 do-
Jares para arriba.

“:Existe en Buenos Aires algin club de
aficionados a filmar pelicolas?” A, Pérez
Pelligrini, Buenos Aires

Que nosotroy sepamos existe el Cine Club
Argentine, que ha flmado algunas peliculas
locales, tales como “Bajo ¢l ciclo en Nahuel
Huapi

" Cudnto tarda uno en recibir del labo.
ratorio la pelicula lista para la proyeccion?”
Intoresado en un Cine-Kadak, Piura, Peril.

Depende, naturalmente, de la localidad
donde resida el aficionado. Entendemos que
el trabajo ¢n s lo hacen los laboratorios en
un dia o dos a lo sumo. Puoede dirigirse a
la Kodak Peruana, Casilla 2557, Lima.

“: Cuanto cuesta un rollo de pelicula para
cine de aficionados?” (Pregunta hecha por
varios suscritores de diferentes paises.)

Un rollo para filmar 15 metros de 8 mm.
de anchura cuesta cuesta aqui $2.25, o. a.
La pelicula de 16 mm, en rolloa de 15 metros
cuesta $3.25, o, a. En ambos casos, en el
precio indicado va incluido el revelado, a
cargo de los peritos de la fibrica,

LA PUBLICIDAD. ..

{wiene de la pdgina 24)

dad . . . la admirable Publicidad que ele-
vada hoy a la altura de ¢iencin, s¢ ha con-
vertido en una palanca muche mis podero-
sn que la del ingenun Arquimides.

En todo ¢l mundo son conocidas al de-
talle las cantidades que invierten las com-
pufilas en pagar la labor de log artistas,
directores, autores, mugicos, téenicos, compo-
sitores, camaristas, fotografos, comparsas,

Una Nariz de Forma Perfecta

UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE

E L sparate Trades Meds.
fo 25 cortipe alars 10«
da clase de marioss defec-
tuosir con rapldez, sin doe
7, permanentements y of-
modaroents en el hogar. s
el dnlco aparate ajustable,

teuiade gue pucle datle
uns narta de forma perfecs
e Més Jo 100,000 per-
wiay o han  wado oo
entera  sasisfaccida.  The-
comendado por loa midiss
demle hace muckos afloa
M1 experlencia de 15 afoa
s ol esudis ¥ fabelcaciia
e Apara para Correglr
Narices enth a2 su dlsponls
Gn.  Modele I3 Jr, para
los nifies. Esariba sellet~
tands  tastimenios § folleto gratls gue la expliea
cleng ohieber Wha bharls peeferta.
M. TRILETY, ESPECIALISTA
55 Rex Mouse, 43 Matton Garden, Lontres, Inglaterra

Para damas y caballeros.
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CINES SONOROS DeVry

Para Teatroa basta do mil aslesion
Rquipos Sensros para Proyectores Simplex
y Powenn
Producton de |a mis antigua r&deica
&4 Prayectorss Clnemats 4 portitiles.

C. 0, BAPTISTA Dl e o o

UN BUSTO ATRACTIVO
En 30 dias

M!I.I’.O.\'li.\' de mujeres en todas
partes del mundo wsan hoy mi
maravilloso tratamiento para obtener
unos senos firmes, bies modelados ¥
de encantadora atraccidn como toda
mujer sucha ¥ ambiciona tener, Este
tratamicate e ¢l preferido por lax
artistas ¥ mitjeres que aprecian su
Ieeniy apanenca.

G RATI —enviaréd una com. M L

pleta y reservada in.
formncidn a quien la solicite, Escriba HOY MIS-

a
Mme. JANNETTE LE ROY, Dept. 3,
4356 No. Irving Ave., . « Chicage, 11l , , US.A.

NO DEJE DE LEER

el proximo nimero de

CINELANDIA
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Murray Kinnell y Frank Morgan reciban un mensaje importante en esta escena del film
“Secrotos de I3 policia francesa” produccidn reciente de los estudios R.K. O

tramoyistas, aparte de lo que gastan en
construccién de sefs, vestuario, mobiliario,
cimaras, micréfonos, reflectores, electricidad,
laboratorios, trasportes vy otros muchos gastos
que seria inGtil recordar, sin contar los que
motivan el erecido personal de la Gerencia v
la Administracién; pero poco se hatla—
maliciosamente oculta Ia cuestién para con
servar el entusiasmo del pablico—de que la
mitad del dinero presupuestado para uns

¢licula, y muchas veces mis, va a parar a
os diversos Departamentos de Publicidad
sin cuya colnboracién no habria ni la mis
remota csperanza de éxito.

Tan luego surge el proyecto de una peli-
cula, Ia Publicidad extiende la noticia por
todo el mundo utilizando para ello los me-
dios mis costosos v rapidos que se conocen:

COMPRAMOS AL CONTADO

Sellos de correo miados, de su pais—Cualguier
cantidad. Envicnos los que tenga y be remitive-
mos ¢l importe en moncda americana 3 vuelta
e Coftco.

HOBRY SHOP
Arcade Bullding, Pasndons Califernia, EALA.

Alivio De La Clindula Préstata

No sufra mis de I3 prostata y del relacionadn
mal de vejiga—dolor de edpalda, depresios,
falta de vigor, desdrdenca de la orisa, scidtica.
eie, —Eseniba hoy miemo pidiendo inlormacién
zcerca del Durito tratamiento casero g con-
tiene mgredientes efcctivos aln canmar dafo nl
0o, recomendado durante muchos ufios por un
notable médico,

CRATIAM TARLET CO,, Depr. It
1810 Ouk Su, South Fassdens, Callfarnis, B UA.

SUBSCRIBASE A

CINELANDIA

la revista del cine mis popular

el radio, el cable, el telégrafo, la prensa, los
carteles, todo cuanto pueda actuar como por-
tavoz de la nueva incitando el interés sobre
¢l producto. Durante el transcurso de Ia
produccién la propaganda s¢ intensifica y
surgen los mas sabrosos comentarios sobre
detalles o incidentes, reales o ficticios, que
las diversas fases de la labor inspiran, Coan-
do la cinta se ha terminado v estd lista para
exhibirse, entonces se agotan todos los re
cursos v 2¢ unifican las voces hasta aturdir
al pablico, que termina por entregarse fasci-
nado y sin reservas, dejando en las taguillas
su modesto dbolo que unide forma un to-
reente de argento interminable v bello,

E N los deparramentos de publicidad se em
plean, generalmente—aparte de escritores,
muchas veces gente de mérito de gquienes va-
mos n ocuparnos en el siguiente parrafo—
una crecida tropa de litdgrafos, dibujantes,
pintores, fotdgrafos, mecandgrafas, etc., etc,
que sirven para mover la inmenss maguina-
ria sosteniendo su forzada marcha hacia el
triunfo.

Lox publicistas del cine son miembros de
upa nueva casta literaria, especial, que re-
quicre estudios complicados ¥ diversos, ten-
dientes particularmente al fomento de In
Fantasia, en cuyo reino viven felices como
¢l cerdo en el lodo . . . vy perdonen la mane-
ta de senalar, Esta profesidn es tan hon-
rada como In del médico o del abogado ¥y
en ocasiones mucho mas lucrativa. El pu-
blicista ex un poco periodista, un poco nada
mis, un poco detective, un mucho comadre
y también ticne sus ribetes de hombre de
negocios,  El publicista se ocupa de Hamar
Ia atencion sobre artistas y peliculas, no im-
porta de qué forma ni por qué caminos. La
desnuda verdad no tiene atractivos para el
y por lo mismo no le guarda respetos ni
consideraciones de minguna nuturaleza, y s
alguna vee la emplea ex para disfrazarla con
ropajes tan pintorescos que dificilmente pue-
de conocersela. De su Fantasia nacen ino-
gaotables, atribuidos a los artistas, los fre-
cuentes inofensivos escindalos de que la
prensa del mundo se hace eco, pasmando a

CINELANDIA, ABRIL, 1932

los Ingenuos,

La critica, propiamente hablando, annque
existe con todas sus galas de doctoridad y
atributos de honradez v cumple debidamente
con su misién de orientar, portindose a veces
con severidad extrema, siempre queda aho-
gada por las actividades y energins de los
publicistas. La propaganda, eunl sélida mu
ralla siempre en avance, aplasta y pulye-
riza los esfuerzos sanos de la eritica que,
aun dentro de la buena §é, rara vez logra
unificar su opinidn. Es el juego del ratén v
cl gato, Manosamente, en ocasiones, la Pu-
blicidad hace alianzas con la Critica, y
otras veces se distancia de ella como ene-
migo irreconciliable, de cuyas armas s& vale
para desorientar, pues el pablico que siem-
pre muestra interés por las opiniones encon-
tradas, abarrota los salones de especticulo
avido de saber quién tiene la razén.

Es curioso; el afan de publicidad se ha
generalizado tanto, despertando In vanidad
de los artistas del cine, que ha logeado ma-
tar en ellos toda modestin, ¥ no es extraiio
oir como al presentarse desgranan el caudal
de los mis fervorosos e¢logios hacia su pro-
pia labor:

—Fulano de Tal, genial intérprete de la
pelicula “Zutana,” que se exhibe con todo
exito en el teatro “X"

ACIA los periodistas ¥ corresponsales,

especialmente de lox paises de habla
esprfiola, en casi todos los casos los publicistas
de los estudios demuestran una marcada cor
tesia nacida de su desco de agradar, Se ve
que han tomado en serio ¢l historial de
nuestras maneras romanticas, y tratan en
toda ocasién de abrumarnos de ceremonias
caleuladas en ganarse nuestra simpatia, So
licitos a cualquier demanda que pueda favo-
recerles; dispuestos a escuchar cualquier su
gestidn novedosa que se les hace, y cuya pa-
ternidad muchos se atribuyen luego con gran
desparpajo; prometedores del sol y de Ia
luna siempre ¥ cunndo se les deje poner pla-
zo indefinido al cumplimiento de algin pro-
yecto que no ha logrado interesarles, y que
por lo mismo nunca se llevard a cfecto; los
publicistas cinemidticos son siempre ficles al
programa de que su pan nuestro de cada dia
depende de las resmas de publicidad que se
publican en el interés de su estudio,

Generalmente la publicidad literaria se
desarrolla aqui de ln siguiente mancra: bajo
la supervision del Jefe del Departamento,
uno de los publicistas redacta una pequefia
nota, quizds insignificante y quizds rica de
interés, en color, en ambiente. El jefe apro-
vechu Ia idea, lo conecta como mejor puede
4 sus propositos, la transforma, la acentia,
le inyecta pep, gancho , . . ¥ cuando estd
listn luciendo lox flamantes arreos con que
ha de deslumbrar, la entrega a los mimed-
grafos que la reproducen en cantidades fa-
bolosas. Esas notas se envian o todos los
poriddicos del mundo, El costo postal es
insignificante,  De cinco mil copias, por
ejemplo, cuatro mil quinientas desaparecen
en el cesto de las cosas indtiles, Las qui-
nientas restantes son aprovechadas por el in-
terés intrinseco de la nota o simplemente
por “llenar.” Asi se logra adquirir una pro-
paganda infalible, vigorosa y gratuita, que
alcanza un radio insospechado de lectores.
Cudn lector es para un publicista un posible
espectador, ¥ sl como es de suponer ese lec-
tor tiene familia o amigos, pues . . .

El sistema, sin estar patentado, no tiene
rivales en el mundo para los publicistas de
los estudios norteamericanos, e ignoramos
por qué causa, convencidos como estamos
de la eficacin del procedimicnto, Suponc-
mos que la razén no debe ser por sobra de
eserfipulos pues a través de las lecturas de
propaganda extranjera, estamos convencidos
de que en todas partes se cuecen habos . . .




" Nuevas Kodaks...

KODAK PUPILLE: Diminuta y precisa, toma
10 *fotos” ¢n un rollo de Pelicula Kodak *Vest
Packet.” Su objetivo £.2 asegura éxito prictica.
mente bajo cualquier condicién, Toma retratos
de cerca, sin lente awxtliar.

KODAK VOLLENDA: Como la Pupille, toma
16 “fotos” ¢n un rollo de pelicula “Vest
Pocker.” Va provista de objetivo f23.5. Com-
bina gran capacidad fotogrifica y construccidn
INKENIOsa, ¥ POr su precio es una “ganga.’”

KODAKS RECOMAR: Van provistas de ob-
jetivo fi4.5, adapradores para pelicula, adapta-

v d_--rc:s para “film pack,” y otros muchos acceso-
Tios, Las mis adaptables de los tamafios para
fatografins de 6x 9y 9 x 12 cm.

de precision, fabricadas
en Alemania

| B9 kopak ha comprado la fibrica del Dr. Nagel
en Stuttgart, Alemania, cuyas cimaras de preci-
s10n han gozado por muchos anos en Europa de
la preferencia de los aficionados mds exigentes
y entusiastas.

Ilustramos la flor y nata de los modelos Nagel.
Por su precisién parecida a la de un reloj, por su
gran adaptabilidad, estas cdimaras ofrecen un al-
cance y varicdad de oportunidades fotogrificas
casi ilimitadas. Y hasta su acabado exterior de-
nota calidad ¢ inspira confianza.

Si se quiere saber el porqué del éxito de estas
cimaras en Europa, mdndese el cupén de mis
abajo. O, mejor dicho, véanse en las casas de ar-
ticulos Kodak estas cimaras de precision y las
fotografias que toman.

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Rodak Argentina, Lrda., 454 Paso 435, Bucnox Aires: Koduk Brasileira, Ltd., Calxa Postal 549, Rio
de Janciro: Rodak Colombiana, Lid.,, Apartado 8M, Barranquilla; Kodak Cubana, Lid., Zenea
256, Habunz: Kodak Chilena, Lod., Casilla 2797, Santiago; Rodak Mexicana, Lud., San Jerdnimo 24,
México, D. P.; Rodak Panami, Led,, PP, O, Box 3027, Ancin, Zona del Canal; Kodak Peruana, Ltd.,
Divorcindas 650, Limas; Kodak Phillppines, Lid., Dasmarifias 434, Manila; RKodak Uruguaya, Lid.,
Colonka 1222, Montevideo,

l_ s e e e e e —— R ctirtese y mandese este cupin —— ———— — ——————
| A la ‘miadese este cupdn a la direccion correspondiente,

I entre las de mis areiba).

I Strvinse mandarme su catdlogo que describe las nuevas

Koduks de¢ precision fabricadas en Alemania,

NOosnne

BINECION
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trastornos femeninos, res[riados, jaduecas, de-
presion nerviosi, neuralgias, reumalismo v

« « malestares en '_,'-rurr.-nl.






